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B I J O U X  D E 
C R É AT E U R S

Д и з а й н е р с к и е  у к р а ш е н и я

Avec Capsule, la salle de bains se remplit de luxe grâce 
à des joyaux de design uniques : trois nouvelles textures 

distinctives et contemporaines. Fruit d’un savoir-faire 
artisanal, d’une technologie de pointe et les géométries 

en relief créent des décors aux formes claires et précises. 
De véritables œuvres d’art qui déploient une richesse 

extraordinaire par les nombreuses finitions dédiées, avec 
une attention maximale aux détails.  

С Capsule ванная комната наполняется роскошью 
благодаря уникальным жемчужинам дизайна: трем 

новым выразительным современным текстурам. 
Результат мастерства и передовых технологий, 

рельефная геометрия создает декоры с четкими 
и точными формами. Настоящие произведения 

искусства, которые демонстрируют необычайное 
богатство благодаря множеству специальных отделок, с 

предельным вниманием к деталям.

32



Capsule est née de 
l’évolution du design 
géométrique, 
une collection de 
poignées inspirées 
de l’art textile et de 
la bijouterie raffinée.

Trois textures tridimensionnelles, Glow, Grain et 
Canneté, permettent de personnaliser les robinets 
dans les espaces résidentiels et commerciaux. 
Les motifs donnent vie à des combinaisons 
sophistiquées, avec des jeux de lumière qui 
rendent chaque élément unique. 

Capsule возникла в процессе эволюции 
геометрического дизайна, это коллекция ручек, 
вдохновленная текстильным искусством и 
изысканными ювелирными изделиями.

Три трехмерные текстуры - Glow, Grain и Canneté 
- позволяют создавать индивидуальные краны в 
жилых и коммерческих помещениях. Мотивы дают 
жизнь сложным комбинациям, а игра света делает 
каждый элемент уникальным. 

Une beauté tridimensionnelle dans 
un équilibre raffiné de styles.

Трехмерная красота в изысканном 
балансе стилей.
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0 1

0 1 0 2
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0 3
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L AVA B O  /  РА КО В И Н А
0 1  A r t .  8 8 4 0 1 B 1 G G
0 2  A r t .  8 8 4 0 1 P L C C O H
0 3  A r t .  8 8 4 0 0 B 2 C C
0 4  A r t .  8 8 4 0 0 O P G A
0 5  A r t .  8 8 4 0 0 A P G G

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
0 1  A r t .  8 8 3 3 2 C 2 G G
0 2  A r t .  8 8 3 2 1 C 4 G G
0 3  A r t .  8 8 4 0 0 C 3 C C
0 4  A r t .  8 8 4 0 0 P L G G 
0 5  A r t .  8 8 4 0 0 O R G A

АНТИКВАРНАЯ 
МЕДЬ

Cuivre 
ancien

АНТИКВАРНОЕ 
ЗОЛОТО

АНТИКВАРНЫЙ 
МЕТАЛЛ

BruniOr 
ancienLA BEAUTÉ 

DES 
FINITIONS 
ANCIENNES
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GLOW
Glow est un bijou 
au toucher, fabriqué 
à Bongio. Le motif 
horizontal des gravures 
en quinconce parcourt 
la surface du bouton et 
remplit la salle de bains 
d’éclats et de facettes 
de lumière.

Glow - это драгоценность на 
ощупь, изготовленная в Bongio. 
Горизонтальный узор ступенчатой 
резьбы проходит по всей поверхности 
ручки и наполняет ванную комнату 
бликами и переливами света.

Купайтесь в лучах роскоши.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 0 0 C N G G
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GRAIN
évoque le soin de l’art 
sartorial avec un motif 
de gravures rondes 
enveloppant la poignée 
du mixeur.

Grain напоминает о тщательном 
подходе к портновскому искусству 
благодаря узору из круглых 
гравировок на ручке смесителя.

Элегантный стиль.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 0 0 O P G A
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CANNETÉ
Les lignes droites 
dessinent des 
trajectoires parallèles. 
Une séquence qui définit 
le profil géométrique, 
renforçant la rigueur 
distinctive des poignées.

Прямые линии создают параллельные 
траектории. Последовательность, 
определяющая геометрический 
профиль, усиливает выразительную 
строгость ручек.

Дизайн, который 
можно потрогать.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 0 0 B 3 C C
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GLOW 
Ступенчатые, чистые 

и точные срезы. 
Стильное представление 

дизайна интерьера.

Des coupes décalées, 
nettes et précises. 
Une déclaration 

de style pour 
le design d’intérieur.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  0 1 0 0 7 B 2 G G O R
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Sur le mur, la poignée avec 
les lignes facettées de Glow 
reflète la lumière et crée 
de nouvelles expériences 
sensorielles. La texture embellit 
tout environnement grâce 
à des détails inspirés de la 
bijouterie et de l’artisanat.

На стене ручка с гранеными линиями 
Glow отражает свет и создает новые 
сенсорные ощущения. 
Текстура украсит любую обстановку 
деталями, которые вдохновлены 
ювелирным и ремесленным искусством.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  0 1 0 0 7 B 2 G G O R

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  0 1 0 0 7 B 2 G G O R

A C C E S S O I R E S  /  А КС Е С С УА Р Ы
A r t .  8 8 0 0 1 B 2 G G
A r t .  8 8 0 0 9 B 2 G G
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L’abat-jour cuivré 
s’intègre parfaitement 
aux surfaces et à 
l’ameublement, 
s’adaptant ainsi à tous 
les styles de vie.

Медный абажур прекрасно 
сочетается с поверхностями 
и предметами обстановки, 
адаптируясь к любому стилю жилья.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  0 1 0 0 7 B 2 G G O R

D O U C H E  /  Д У Ш
A r t .  8 8 5 5 1 B 2 G G A D
A r t .  8 8 6 4 2 B 2 G G 0 3
A r t .  0 0 5 9 0 B 2 0 0
A r t .  0 0 6 8 8 B 2 1 0 / 1 5 / 2 0
A r t .  0 0 6 8 8 C N 1 0 / 1 5 / 2 0
A r t .  0 0 6 8 8 F A 1 0 / 1 5 / 2 0

D O U C H E  /  Д У Ш
A r t .  8 8 5 5 1 B 2 G G A D
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Движение ручки создает каскад бликов 
и ярких акцентов, подчеркивающих 
уникальность ванной комнаты.

Le mouvement de la poignée crée 
une cascade d’éclats et d’accents 
lumineux qui rehaussent le caractère 
unique de la salle de bains.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 0 0 B 2 G G

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  0 1 0 0 7 B 2 G G O R

A C C E S S O I R E S  /  А КС Е С С УА Р Ы
A r t .  8 8 0 0 7 O P C C 6 0
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CANNETÉ
Вертикальные прорези, 

вдохновленные ребристыми тканями, 
с чистыми и тонкими формами.

Des rainures 
verticales inspirées 
des tissus nervurés 
aux formes épurées 

et élancées.

B A I G N O I R E  /  В А Н Н А
A r t .  8 8 5 1 0 O P C C
A r t .  8 8 8 3 0 O P C C
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Вертикальный узор Canneté - это не просто 
декоративный элемент. Он улучшает 
эргономику ручки, повышая удобство хвата.

Le motif vertical de Canneté 
n’est pas seulement 
un élément décoratif. 
Il améliore l’ergonomie de la 
poignée et sa prise en main.

B A I G N O I R E  /  В А Н Н А
A r t .  8 8 5 1 0 O P C C
A r t .  8 8 8 3 0 O P C C
A r t .  0 0 9 9 6 O P 1 0 0

A C C E S S O I R E S  /  А КС Е С С УА Р Ы
A r t .  8 8 0 0 7 O P G G 6 0
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La combinaison de poignées et 
de robinets en finition galvanique 
Brushed Gold trouve sa force 
expressive dans sa couleur et 
ses reflets.

Сочетание ручек и кранов в 
гальваническом покрытии Brushed 
Gold находит свою выразительную 
силу в цвете и бликах.

B A I G N O I R E  /  В А Н Н А
A r t .  8 8 5 1 0 O P C C
A r t .  0 0 9 9 6 O P 1 0 0

B A I G N O I R E  /  В А Н Н А
A r t .  8 8 5 1 0 O P C C
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La lumière qui 
se reflète sur 
la texture du 
Canneté dessine 
un style bien 
défini et donne 
du caractère à 
l’ensemble de la 
zone de l’évier.
Свет, отражаясь от текстуры 
Canneté, подчеркивает ярко 
выраженный стиль и придает 
характер всей зоне раковины.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 3 8 O P C C 2 2

2928



L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 3 8 B M C C 2 2

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 4 3 8 O P C C 2 2
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GLOW 
Драгоценный жемчуг и 

рельефные детали создают 
игру света и тени, подчеркивая 
элегантность ванной комнаты.

Des perles précieuses 
et des détails en relief 

créent un jeu d’ombres 
et de lumières qui 
souligne l’élégance 
de la salle de bains.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 5 3 8 C N G A 2 A
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D O U C H E  /  Д У Ш
A r t .  8 8 6 4 2 C N G A 0 4
A r t .  8 8 8 3 0 C N G A
A r t .  0 0 5 9 0 C N 0 0
A r t .  0 0 7 8 8 B I C W
A r t .  0 0 7 8 8 N E S C AT
A r t .  0 0 7 8 8 / S E L

A C C E S S O I R E S  /  А КС Е С С УА Р Ы
A r t .  8 8 0 0 1 C N G A
A r t .  8 8 0 0 7 C N G A 6 0

3534 3534



Текстура Grain придает эксклюзивность 
и характер любой обстановке благодаря 
отличительному рельефу.

La texture de Grain ajoute de 
l’exclusivité et du caractère à 
n’importe quel décor grâce à 
son gaufrage distinctif.

D O U C H E  /  Д У Ш
A r t .  8 8 6 4 2 C N G A 0 4
A r t .  8 8 8 3 0 C N G A 
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A C C E S S O I R E S  /  А КС Е С С УА Р Ы
A r t .  8 8 0 0 1 C N G A
A r t .  8 8 0 0 7 C N G A 6 0

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 5 3 8 C N G A 2 2 

La finition Black Chrome 
donne à la surface de 
Grain un effet miroir 
qui embellit le volume 
de la poignée.

Отделка Black Chrome 
придает поверхности 
Grain зеркальный эффект, 
подчеркивая объем ручки.
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C R P L N S N E B I H O

E O A U M I O R C N O A

F A B M O P A P B 1 B 2

B 3 B 4 C 2  N E W C 3  N E W C 4  N E W

C C
Canneté

G A
Grain

G G
Glow

I N F O R M AT I O N S  T E C H N I Q U E S
Тех н и ч е с ка я  И н ф о р м а ц и я

Fiches techniques et notices de montage consultables et téléchargeables sur le site www.bongio.com
Листы технических данных и инструкции по сборке можно найти и загрузить с веб-сайта www.bongio.com

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

F I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТДЕЛКА И ЦВЕТОВАЯ ГАММА

CARTOUCHE : la série Capsule est dotée de différents types de cartouche : cartouche ø 25 mm, cartouche ø 35 mm sans distributeur
MÉCANISMES : la série Capsule est dotée de mécanismes à disques céramiques 1/4 tour. La température du circuit ne doit pas 
dépasser 70°C. La pression de fonctionnement conseillée est de 3 bars.
DISTRIBUTION : la série Capsule a un type de distribution souple. Les lavabos et les bidets sont dotés d’un limiteur de débit 6 l/m.
SYSTÈMES DE DÉVIATION : les inverseurs Bongio sont testés pour fonctionner à partir d’une pression de 0,5 bar.
INSTALLATION : tous les articles encastrés Bongio complets sont fournis avec les parties à encastrer correspondantes.
Les articles pour douche et baignoire externes ont un entraxe de 15±20 mm. Pour les articles pour lavabo et bidet, à un ou trois 
trous, à installer sur plan, il faut réaliser des trous ø 35 mm max.

NOTE FINITIONS FA / TT 
Les produits dans les finitions Fer Patiné (FA) et Terre de Toscane (TT) sont réalisés avec des traitements manuels et, du fait du 
traitement artisanal, ils peuvent présenter une coloration non uniforme.

КАРТРИДЖ: Коллекция Capsule оснащена разными видами картриджей: картридж диаметром 25 мм, картридж диаметром 
35 мм без распределителя.
ВНУТРЕННИЙ МЕХАНИЗМ: Коллекция Capsule оснащена механизмом с керамическими дисками в 1/4 оборота.
Температура установки не должна превышать 70°C. Рекомендуемое давление: 3 бар.
ПОДАЧА ВОДЫ: Коллекция Capsule отличается мягкой подачей воды. Раковины и биде оснащены регуляторами 
подачи на 6 л/мин.
ОТВОДНЫЕ СИСТЕМЫ: Диверторы Bongio созданы для работы при минимальном давлении от 0,5 бар.
УСТАНОВКА: Все встраиваемые изделия Bongio оснащены соответствующими частями для встройки.
Наружные души и ванны имеют межосевое расстояние в 15±20 мм. Для установки раковины или биде, с одним и тремя 
отверстиями, необходимо подготовить отверстия диаметром максимум 35 мм.

ПРИМЕЧАНИЕ: ОТДЕЛКА FA / TT 
Изделия с отделками Состаренная сталь (FA) и Terra di Toscana (TT) обработаны вручную и могут иметь неравномерную окраску.

La tridimensionnalité 
de la surface est une 
caractéristique précieuse 
qui offre une expérience 
tactile unique.

Трехмерность поверхности - это 
ценная особенность, которая 
позволяет получить уникальные 
тактильные ощущения.

L AVA B O  /  РА КО В И Н А
A r t .  8 8 5 3 8 B 3 G G 2 2 
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8 8 4 0 1 / H  

Groupe lavabo trois trous avec bec 
haut, bonde clic-clac.

Смеситель для умывальника с тремя 
отверстиями и высоким изливом, 
донным клапаном clic-clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88401CRGG0H
CRGG/CRCC/CRGA

88401PLGG0H
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88401B1GG0H
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NEGA/NECC/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88401C2GG0H
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88401FAGG0H
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

093920000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 5 0 1  

Groupe lavabo 2 trous avec bonde 
clic-clac.

Смеситель для умывальника с 2 
отверстиями и донным клапаном clic-
clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88501CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88501PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88501B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/BIGG/BICC/BIGA/NEGG/
NECC/NEGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88501C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88501FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 5 0 1 / H  

Groupe lavabo 2 trous avec bonde 
clic-clac.

Смеситель для умывальника с 2 
отверстиями и донным клапаном clic-
clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88501CRGG0H
CRGG/CRCC/CRGA

88501PLGG0H
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88501B1GG0H
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88501C2GG0H
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88501FAGG0H
FAFA/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 4 0 1  

Groupe lavabo trois trous avec bonde 
clic-clac.

Смеситель для умывальника с тремя 
отверстиями и донным клапаном clic-
clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88401CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88401PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88401B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88401C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88401FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

093920000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 4 0 1  

Groupe lavabo trois trous avec bonde 
clic-clac.

Смеситель для умывальника с тремя 
отверстиями и донным клапаном clic-
clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88401CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88401PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88401B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88401C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88401FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

093920000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Three holes basin mixer
whit clic-clac waste. 

Cod. 88401 Gruppo lavabo a 3 fori
con piletta clic-clac.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Three holes basin mixer
high spout  whit  clic-clac waste. 

Cod. 88401-0H Guppo lavabo a 3 fori
con bocca alta e piletta clic-clac.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Two holes basin mixer
 whit  clic-clac waste. 

Cod. 88501 Gruppo lavabo bordo piano  2 fori
con piletta clic-clac.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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IN-HOT - 1/2"- F. IN-COLD- 1/2"- F.

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Two holes basin mixer high spout 
 whit  clic-clac waste. 

Cod. 88501-0H Gruppo lavabo bordo piano  2 fori
con bocca alta e piletta clic-clac.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

IN - 1/2"- F.
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IN-HOT - 1/2"- F. IN-COLD- 1/2"- F.

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

4342 8 8  C A P S U L E



8 8 4 0 3  

Groupe bidet trois trous avec bonde 
clic-clac.

Смеситель для биде с тремя 
отверстиями и донным клапаном clic-
clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88403CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88403PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88403B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88403C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88403FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09980CR00 09980XX00

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома. 

8 8 4 3 8 / 2 2  

Groupe lavabo mural avec bec 229 
mm.

Настенный смеситель с изливом 229 
мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88438CRGG22
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0976700AQ    88438CRGG22EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88438PLGG22EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88438B1GG22EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88438C2GG22EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88438FAGG22EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь
000830000
2 p. par article / 
2 шт. на артикул

Unit. / Кажд.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

093920000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 4 0 3  

Groupe bidet trois trous avec bonde 
clic-clac.

Смеситель для биде с тремя 
отверстиями и донным клапаном clic-
clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88403CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88403PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88403B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88403C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88403FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09980CR00 09980XX00

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома. 8 8 5 3 8 / 2 2  

Mitigeur lavabo encastré avec bec 
229 mm.

Встроенные смеситель для 
умывальника с изливом 229 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88538CRGG22
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88538CRGG22EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88538PLGG22EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88538B1GG22EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88538C2GG22EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88538FAGG22EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 5 0 3  

Groupe bidet avec bec fixation sur le 
plan, mitigeur mural encastré et 
bonde clic-clac en laiton.

Комплект для биде с установленным 
на столешнице изливом, настенным 
смесителем скрытого монтажа и 
донным клапаном clic-clac из латуни.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88503CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88503CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88503PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88503B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88503C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88503FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09980CR00

09980XX00

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

8 8 4 3 8 / 2 2  

Groupe lavabo mural avec bec 229 
mm.

Настенный смеситель с изливом 229 
мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88438CRGG22
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0976700AQ    88438CRGG22EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88438PLGG22EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88438B1GG22EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88438C2GG22EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88438FAGG22EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь
000830000
2 p. par article / 
2 шт. на артикул

Unit. / Кажд.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

093920000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 5 3 8 / 2 2  

Mitigeur lavabo encastré avec bec 
229 mm.

Встроенные смеситель для 
умывальника с изливом 229 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88538CRGG22
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88538CRGG22EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88538PLGG22EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88538B1GG22EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88538C2GG22EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88538FAGG22EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 4 3 8 / 2 2  

Gruppo lavabo a parete con bocca 
229 mm.

Wall basin mixer with 229 mms. spout.

A R T I C O L O  C O M P L E T O  /  C O M P L E T E  I T E M

88438CRGG22
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T E  I N C A S S O  
B U I L T - I N  P A R T

P A R T E  E S T E R N A  D A  A B B I N A R E  
E X T E R N A L  M A T C H I N G  P A R T

F I N I T U R E  /  F I N I S H E S

0976700AQ    88438CRGG22EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88438PLGG22EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88438B1GG22EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88438C2GG22EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88438FAGG22EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Non disponibile in altre finiture. / Not available in other finishes.

ABBINABILE A  / TO MATCH WITH :
Sifone / Siphon - 00067
Piletta clic-clac / Clic-clac waste  - 00079

P R O L U N G A   /  M I X E R  E X T E N S I O N
000830000
2 pz. per articolo
/ 2 pcs needed

Cad. / Each

R I C A M B I  / S P A R E  P A R T S

097900000 097900000

093920000

Calda / Hot
Fredda / Cold

8 8 5 0 3  

Groupe bidet avec bec fixation sur le 
plan, mitigeur mural encastré et 
bonde clic-clac en laiton.

Комплект для биде с установленным 
на столешнице изливом, настенным 
смесителем скрытого монтажа и 
донным клапаном clic-clac из латуни.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88503CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88503CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88503PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88503B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88503C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88503FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09980CR00

09980XX00

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

8 8 5 0 3  

Groupe bidet avec bec fixation sur le 
plan, mitigeur mural encastré et 
bonde clic-clac en laiton.

Комплект для биде с установленным 
на столешнице изливом, настенным 
смесителем скрытого монтажа и 
донным клапаном clic-clac из латуни.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88503CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88503CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88503PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88503B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88503C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88503FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09980CR00

09980XX00

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

8 8 5 0 3  

Groupe bidet avec bec fixation sur le 
plan, mitigeur mural encastré et 
bonde clic-clac en laiton.

Комплект для биде с установленным 
на столешнице изливом, настенным 
смесителем скрытого монтажа и 
донным клапаном clic-clac из латуни.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88503CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88503CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88503PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88503B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88503C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88503FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09980CR00

09980XX00

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

C C G AG G C C G AG G
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Three holes bidet mixer 
with clic-clac waste.

Gruppo bidet tre fori 
con piletta clic-clac.

Cod. 88403
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Gruppo bidet con bocca da piano, 
miscelatore incasso a muro e 

piletta clic-clac

Bidet set with deck spout, 
built-in mixer and 

clic-clac waste

Cod. 88503
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Gruppo bidet con bocca da piano, 
miscelatore incasso a muro e 

piletta clic-clac

Bidet set with deck spout, 
built-in mixer and 

clic-clac waste

Cod. 88503
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Wall basin mixer with
229mms. spout. 

Cod. 88438/22 Gruppo lavabo a parete con
bocca 229mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Wall basin mixer with
229mms. spout. 

Cod. 88438/22 Gruppo lavabo a parete con
bocca 229mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Wall basin mixer with
229mms. spout. 

Cod. 88438/22 Gruppo lavabo a parete con
bocca 229mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

7

MAX 55 mm - MIN 37 mm1/2"GAS.

1/2"GAS.

1/2"GAS.

1/2"GAS.

1/2"GAS.

MAX 55 mm - MIN 37 mm

18
Ø

Ø55 Ø55

MAX 55 mm - MIN 37 mm

220

7

18
Ø

R
90

Ø 34 Ø 34

50

7

229

10
5

Ø 55

31Ø

31Ø

63
63

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Wall basin mixer with
229mms. spout. 

Cod. 88438/22 Gruppo lavabo a parete con
bocca 229mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in basin mixer
with 229 mms spout

Miscelatore lavabo incasso
a parete con bocca da mm 229 

Cod. 88538/22
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in basin mixer
with 229 mms spout

Miscelatore lavabo incasso
a parete con bocca da mm 229 

Cod. 88538/22
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in basin mixer
with 229 mms spout

Miscelatore lavabo incasso
a parete con bocca da mm 229 

Cod. 88538/22
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in basin mixer
with 229 mms spout

Miscelatore lavabo incasso
a parete con bocca da mm 229 

Cod. 88538/22
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

EXIT - 1/2"G.

M
IN

-5
0 

- M
AX

-7
0

IN - M.1/2"G.

18Ø

42Ø

Ø 75 Ø 75

10
5 Ø 42,5

10
5

26Ø
145

22
9

7 7

220

229

40

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

4544 8 8  C A P S U L E



8 8 5 3 8 / 2 A  

Mitigeur lavabo encastré avec bec 
229 mm avec raccordements 
encastrés.

Встроенный смеситель для 
умывальника с изливом 229 мм и 
встроенными соединениями.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88538CRGG2A
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

096900000    88538CRGG2AEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88538PLGG2AEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88538B1GG2AEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88538C2GG2AEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88538FAGG2AEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 5 3 8 / 2 A  

Mitigeur lavabo encastré avec bec 
229 mm avec raccordements 
encastrés.

Встроенный смеситель для 
умывальника с изливом 229 мм и 
встроенными соединениями.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88538CRGG2A
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

096900000    88538CRGG2AEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88538PLGG2AEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88538B1GG2AEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88538C2GG2AEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88538FAGG2AEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 3 3 2  

Mitigeur lavabo haut avec bec long, 
bonde clic-clac.

Высокий смеситель для умывальника 
с длинным изливом, донным 
клапаном clic-clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88332CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88332PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88332B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88332C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88332FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098700000 093920000

8 8 5 3 8 / 2 A  

Mitigeur lavabo encastré avec bec 
229 mm avec raccordements 
encastrés.

Встроенный смеситель для 
умывальника с изливом 229 мм и 
встроенными соединениями.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88538CRGG2A
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

096900000    88538CRGG2AEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88538PLGG2AEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88538B1GG2AEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88538C2GG2AEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88538FAGG2AEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 5 3 8 / 2 A  

Mitigeur lavabo encastré avec bec 
229 mm avec raccordements 
encastrés.

Встроенный смеситель для 
умывальника с изливом 229 мм и 
встроенными соединениями.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88538CRGG2A
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

096900000    88538CRGG2AEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88538PLGG2AEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88538B1GG2AEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88538C2GG2AEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88538FAGG2AEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093920000

8 8 3 2 1  

Mitigeur lavabo avec bonde clic-clac. Смеситель для умывальника донным 
клапаном clic-clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88321CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88321PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88321B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88321C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88321FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098700000 093920000

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

High basin mixer with long
spout and clic-clac waste. 

Cod. 88332 Miscelatore lavabo alto
con bocca lunga , 

cartuccia tradizionale e 
piletta clic-clac.

© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in basin mixer
with 229 mms spout

complete with built-in connections.

Miscelatore lavabo incasso
a parete con bocca da mm 229

completo di connessione incasso. 

Cod. 88538/2A
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in basin mixer
with 229 mms spout

complete with built-in connections.

Miscelatore lavabo incasso
a parete con bocca da mm 229

completo di connessione incasso. 

Cod. 88538/2A
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Basin mixer with
clic-clac waste. 

Cod. 88321 Miscelatore lavabo con
cartuccia tradizionale e 

piletta clic-clac.
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

4746 8 8  C A P S U L E



8 8 5 3 3  

Mitigeur lavabo fixation au sol. Напольный смеситель для 
умывальника.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88533CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097440000    88533CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88533PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88533B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88533C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88533FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098550000 09999CR00

09999XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома. 

8 8 5 3 3  

Mitigeur lavabo fixation au sol. Напольный смеситель для 
умывальника.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88533CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097440000    88533CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88533PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88533B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88533C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88533FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098550000 09999CR00

09999XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома. 

8 8 5 7 0  

Groupe évier mural avec bec pivotant. Настенный смеситель с 
вращающимся изливом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88570CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88570CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88570PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88570B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88570C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88570FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093790000

8 8 5 7 0  

Groupe évier mural avec bec pivotant. Настенный смеситель с 
вращающимся изливом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88570CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88570CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88570PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88570B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88570C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88570FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093790000

8 8 5 7 0 / 0 S  

Groupe évier mural avec bec 
pivotant, 240 mm.

Настенный смеситель с 
вращающимся изливом, 240 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88570CRGG0S
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88570CRGG0SEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88570PLGG0SEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88570B1GG0SEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88570C2GG0SEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88570FAGG0SEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPR 81100XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093790000

8 8 5 7 0 / 0 S  

Groupe évier mural avec bec 
pivotant, 240 mm.

Настенный смеситель с 
вращающимся изливом, 240 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88570CRGG0S
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88570CRGG0SEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88570PLGG0SEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88570B1GG0SEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88570C2GG0SEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88570FAGG0SEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPR 81100XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093790000

8 8 3 2 2  

Mitigeur bidet avec bonde clic-clac. Настенный смеситель для биде с 
донным клапаном clic-clac.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88322CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88322PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88322B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/MIGG/MICC/MIGA

88322C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88322FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00066

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098700000 09393CR00

09393XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома. 

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4
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Bidet mixer with
clic-clac waste. 

Cod. 88322 Miscelatore Bidet con
cartuccia tradizionale e 

piletta clic-clac.
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

342mms long.

Cod. 88570
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 342mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

342mms long.

Cod. 88570
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 342mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

342mms long.

Cod. 88570
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 342mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

342mms long.

Cod. 88570
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 342mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

240mms long.

Cod. 88570/0S
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 240mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

240mms long.

Cod. 88570/0S
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 240mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

240mms long.

Cod. 88570/0S
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 240mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Wall kitchen mixer 
with swivel spout,

240mms long.

Cod. 88570/0S
Kitchen

Gruppo lavello miscelatore
 a parete con bocca girevole,

lunghezza 240mm.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

4948 8 8  C A P S U L E



0 1 0 0 7 / 0 P  

Bec au plafond combiné avec 
mitigeur sur plan (88510).

Потолочная розетка с напольным 
пультом дистанционного управления 
(88510).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01007CRGG0P
CRGG/CRCC/CRGA

01007PLGG0P
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

01007B1GG0P
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

01007C2GG0P
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/OPGG/OPCC/OPGA/
BMGG/BMCC/BMGA/APGG/APCC/APGA/CNCC/
CNGA/OACC/OAGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093900000

0 1 0 0 7 / 0 R  

Bec au plafond combiné avec 
mitigeur mural (88524/RP).

Потолочная розетка с настенным 
пультом дистанционного управления 
(88524/RP).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01007CRGG0R
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    01007CRGG0REU 
CRGG/CRCC/CRGA

01007PLGG0REU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

01007B1GG0REU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

01007C2GG0REU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA/OPGG/OPCC/
OPGA/BMGG/BMCC/BMGA/
APGG/APCC/APGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093900000

0 1 0 0 7 / 0 R  

Bec au plafond combiné avec 
mitigeur mural (88524/RP).

Потолочная розетка с настенным 
пультом дистанционного управления 
(88524/RP).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01007CRGG0R
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    01007CRGG0REU 
CRGG/CRCC/CRGA

01007PLGG0REU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

01007B1GG0REU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

01007C2GG0REU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA/OPGG/OPCC/
OPGA/BMGG/BMCC/BMGA/
APGG/APCC/APGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 093900000

9 9 6 / 1 0 0  

Bec lavabo fixation au sol 1000 mm. Напольный излив для раковины 1000 
мм со скрытым корпусом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00996CR100
CR

00996PL100
PL/NS

00996B1100
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

00996C2100
C2/C3/C4/OR/CN/OA/OP/BM/AP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093790000

0 1 0 0 7 / 0 0  

Bec au plafond à combiner avec 
mitigeur.

Потолочный излив в сочетании со 
смесителем скрытого монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01007CR00
CR

01007B100
B1/B2/B3/B4/PL/NS/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01007C200
C2/C3/C4/OR/CN/OA/OP/BM/AP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093900000

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4
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Bocca a soffitto comando
              remoto da piano (88510)

  

Cod. 01077/P
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Bocca lavabo a pavimento 1000mm.Cod. 996/100
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Floor mounted basin spout 1000mms. 
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Bocca lavabo a pavimento 1000mm.Cod. 996/100
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Bocca lavabo a pavimento 1000mm.Cod. 996/100
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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M.1/2"Gas
INGRESSO ALIMENTAZIONE 
     ACQUA MISCELATA
----------------------------------------
IN-FOR PRE MIXED WATER
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Floor mounted basin spout 1000mms. 

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Bocca a soffitto da
da abbinare a miscelatore

 incasso

Cod. 01077/00
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Celing spout to match with
 a built-in mixer

M.1/2"Gas
INGRESSO ALIMENTAZIONE ACQUA MISCELATA
IN-FOR PRE MIXED WATER
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Bocca a soffitto da
da abbinare a miscelatore

 incasso

Cod. 01077/00
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Celing spout to match with
 a built-in mixer

M.1/2"Gas
INGRESSO ALIMENTAZIONE ACQUA MISCELATA
IN-FOR PRE MIXED WATER
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Bocca a soffitto con comando remoto
a parete (88524/RP).

Cod. 01077/R
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Celing spout with built-in
      wall remote mixer (88524/RP).

EXIT - 1/2"G.

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

IN - 1/2"G.

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

EXIT - 1/2"G.

MIN 50mm -- MAX 67mm
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M.1/2"Gas
INGRESSO ALIMENTAZIONE ACQUA MISCELATA
IN-FOR PRE MIXED WATER
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Bocca a soffitto con comando remoto
a parete (88524/RP).

Cod. 01077/R
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Celing spout with built-in
      wall remote mixer (88524/RP).

EXIT - 1/2"G.

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

IN - 1/2"G.

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

EXIT - 1/2"G.

MIN 50mm -- MAX 67mm

4011

42
,5

Ø

Ø 65

145

26Ø

M.1/2"Gas
INGRESSO ALIMENTAZIONE ACQUA MISCELATA
IN-FOR PRE MIXED WATER

24Ø
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

5150 8 8  C A P S U L E



8 8 4 0 0  

Robinet 1/2” encastré. Кран скрытого монтажа 1/2”.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88400CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097750000   
CHAUDE /  г о р я ч .

097750000   
FROIDE /  х о л о д н .

88400CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88400PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88400B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88400C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88400FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 4 0 0  

Robinet 1/2” encastré. Кран скрытого монтажа 1/2”.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88400CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097750000   
CHAUDE /  г о р я ч .

097750000   
FROIDE /  х о л о д н .

88400CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88400PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88400B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88400C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88400FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 4 9 8  

Robinet 3/4” encastré avec 
mécanisme traditionnel.

Кран скрытого монтажа 3/4” с 
традиционным нажимным винтом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88498CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097720000   
CHAUDE /  г о р я ч .

097720000   
FROIDE /  х о л о д н .

88498CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88498PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88498B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88498C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88498FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098040000 098040000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 4 9 8  

Robinet 3/4” encastré avec 
mécanisme traditionnel.

Кран скрытого монтажа 3/4” с 
традиционным нажимным винтом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88498CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097720000   
CHAUDE /  г о р я ч .

097720000   
FROIDE /  х о л о д н .

88498CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88498PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88498B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88498C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88498FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098040000 098040000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

4 0 5 2 5 / R  

Inverseur à 2 sorties (2 entrées - 2 
sorties).

Дивертор 2 выхода (2 входа 2 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

40525CRCR0R
CRCR

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094960000    40525CRCR0REU 
CRCR

40525PLPL0REU 
PLPL/AUAU/EOEO/HOHO/
MIMI/BIBI/NENE/NSNS

40525B1B10REU 
B1B1/B2B2/B3B3/B4B4/
CNCN/C2C2/C3C3/C4C4/
OROR/OAOA/APAP/OPOP/
FAFA

40525XXXX0REU 
XXXX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
À assortir avec l'article 40500/40498 et 88400/88498. / Комбинируется с 
артикулом 40500/40498 и 88400/88498.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00112DM

4 0 5 2 5 / R  

Inverseur à 2 sorties (2 entrées - 2 
sorties).

Дивертор 2 выхода (2 входа 2 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

40525CRCR0R
CRCR

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094960000    40525CRCR0REU 
CRCR

40525PLPL0REU 
PLPL/AUAU/EOEO/HOHO/
MIMI/BIBI/NENE/NSNS

40525B1B10REU 
B1B1/B2B2/B3B3/B4B4/
CNCN/C2C2/C3C3/C4C4/
OROR/OAOA/APAP/OPOP/
FAFA

40525XXXX0REU 
XXXX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
À assortir avec l'article 40500/40498 et 88400/88498. / Комбинируется с 
артикулом 40500/40498 и 88400/88498.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00112DM

4 0 5 2 5 / 5  

Inverseur à 3 sorties (2 entrées - 3 
sorties).

Дивертор на 3 выхода (2 входа 3 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

40525CRCR05
CRCR

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094950000    40525CRCR05EU 
CRCR

40525PLPL05EU 
PLPL/NSNS/AUAU/EOEO/
HOHO/MIMI/NENE/BIBI

40525B1B105EU 
B1B1/B2B2/B3B3/B4B4/
CNCN/C2C2/C3C3/C4C4/
OROR/OAOA/APAP/OPOP/
FAFA

40525XXXX05EU 
XXXX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
À assortir avec l'article 40500/40498 et 88400/88498. / Комбинируется с 
артикулом 40500/40498 и 88400/88498.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

000830000

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00113DM

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

1/2” Built-in tap.Cod. 88400 Rubinetto incasso da 1/2”
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

3/4” Built-in tap
traditional mechanism. 

Cod. 88498 Rubinetto incasso da 3/4”
vitone tradizionale.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Aqua
4 ways diverter (2 in - 2 out)Deviatore 4 vie (2 entrate 2 uscite)

Cod. 40525/R
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© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Aqua 5 ways diverter (2 in - 3 out)Deviatore 5 vie (2 entrate 3 uscite)
Cod. 40525/5

IN - 1/2"GAS. IN - 1/2"GAS.

1/2"GAS.

1/2"GAS. 1/2"GAS.
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

5352 8 8  C A P S U L E



8 8 5 2 4  

Mitigeur encastré. Смеситель скрытого монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 2 4  

Mitigeur encastré. Смеситель скрытого монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 2 4 / R P  

Mitigeur encastré avec petite rosace. Скрытый смеситель с маленькой 
розеткой.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGGRP
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGRPEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGRPEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGRPEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOGG/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGRPEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGRPEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 1 0  

Mitigeur fixation sur plan. Смеситель, устанавливаемый на 
столешницу.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88510CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88510PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88510B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88510C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88510FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 5 6  

Inverseur à 2 sorties (1 entrée - 2 
sorties).

Дивертор на 2 выхода (1 вход - 2 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88556CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094910002    88556CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88556PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88556B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88556C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88556FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Mitigeur encastré / Встроенный смеситель  - 88524

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

0010900PR

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098080002

8 8 5 5 6  

Inverseur à 2 sorties (1 entrée - 2 
sorties).

Дивертор на 2 выхода (1 вход - 2 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88556CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094910002    88556CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88556PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88556B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88556C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88556FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Mitigeur encastré / Встроенный смеситель  - 88524

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

0010900PR

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098080002

8 8 5 2 4  

Mitigeur encastré. Смеситель скрытого монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 2 4  

Mitigeur encastré. Смеситель скрытого монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 2 4 / R P  

Mitigeur encastré avec petite rosace. Скрытый смеситель с маленькой 
розеткой.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGGRP
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGRPEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGRPEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGRPEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOGG/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGRPEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGRPEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 2 4 / R P  

Mitigeur encastré avec petite rosace. Скрытый смеситель с маленькой 
розеткой.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGGRP
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGRPEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGRPEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGRPEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOGG/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGRPEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGRPEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

8 8 5 2 4 / R P  

Mitigeur encastré avec petite rosace. Скрытый смеситель с маленькой 
розеткой.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88524CRGGRP
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097610000    88524CRGGRPEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88524PLGGRPEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88524B1GGRPEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOGG/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88524C2GGRPEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88524FAGGRPEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81100CRPRPR 81100XXPRPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in mixerMiscelatore incasso

EXIT - 1/2"G.

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

IN - 1/2"G.

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

EXIT - 1/2"G.

MIN 50mm -- MAX 67mm
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Cod. 88524
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28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in mixer
whit small flange.

Miscelatore incasso
con rosone piccolo.

Cod. 88524/RP
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

EXIT - 1/2"G.

IN - 1/2"G.

EXIT - 1/2"G.

Ø 75
MIN 50mm -- MAX 67mm
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Built-in mixer
whit small flange.

Miscelatore incasso
con rosone piccolo.

Cod. 88524/RP
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

EXIT - 1/2"G.

IN - 1/2"G.
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Built-in mixer
whit small flange.

Miscelatore incasso
con rosone piccolo.

Cod. 88524/RP
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

    IN -1/2"G.
FREDDA-COLD

  IN -1/2"G.
CALDA-HOT

EXIT - 1/2"G.

IN - 1/2"G.

EXIT - 1/2"G.

Ø 75
MIN 50mm -- MAX 67mm
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Mixer for deck installation Miscelatore bordo piano 
Cod. 88510

© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

  IN -F. 1/2"
CALDA-HOT

     IN -F. 1/2"
FREDDA-COLD

M
AX
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MIN Ø45 - MAX Ø55
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2 exits built-in diverter 
(1 in - 2 out)

Deviatore incasso a due uscite 
(1 entrata - 2 uscite).

Cod. 88556
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

MIN-40 -- MAX-65

EXIT- G.1/2"

IN - G.1/2"

EXIT - G.1/2"

42
Ø

IN - G.1/2"

EXIT - G.1/2"

Ø 42,5
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2 exits built-in diverter 
(1 in - 2 out)

Deviatore incasso a due uscite 
(1 entrata - 2 uscite).

Cod. 88556
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

MIN-40 -- MAX-65

EXIT- G.1/2"

IN - G.1/2"

EXIT - G.1/2"
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2 exits built-in diverter 
(1 in - 2 out)

Deviatore incasso a due uscite 
(1 entrata - 2 uscite).

Cod. 88556
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

MIN-40 -- MAX-65

EXIT- G.1/2"

IN - G.1/2"

EXIT - G.1/2"

42
Ø

IN - G.1/2"

EXIT - G.1/2"

Ø 42,5

138
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7

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

5554 8 8  C A P S U L E



8 8 5 5 6 / 3  

Inverseur à 3 sorties (1 entrée - 3 
sorties).

Дивертор на 3 выхода (1 вход - 3 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88556CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094940000    88556CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88556PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88556B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88556C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88556FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Mitigeur encastré / Встроенный смеситель  - 88524

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

0010900PR

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098080000

8 8 5 5 6 / 3  

Inverseur à 3 sorties (1 entrée - 3 
sorties).

Дивертор на 3 выхода (1 вход - 3 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88556CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

094940000    88556CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88556PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88556B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88556C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88556FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Mitigeur encastré / Встроенный смеситель  - 88524

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

0010900PR

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098080000

8 8 5 1 9  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 2 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 2 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630000    88519CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098610000

8 8 5 1 9 / 3  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 3 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 3 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630003    88519CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098600000

8 8 5 1 9 / 3  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 3 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 3 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630003    88519CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098600000

8 8 5 1 9  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 2 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 2 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630000    88519CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098610000

8 8 5 1 9  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 2 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 2 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630000    88519CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098610000

8 8 5 1 9  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 2 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 2 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630000    88519CRGGEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGGEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GGEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GGEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGGEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098610000

8 8 5 1 9 / 3  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 3 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 3 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630003    88519CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098600000

8 8 5 1 9 / 3  

Mitigeur encastré avec inverseur 
mécanique à 3 sorties.

Смеситель скрытого монтажа с 
механическим дивертором на 3 
выхода.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88519CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097630003    88519CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88519PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88519B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88519C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88519FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81102CRPRP3 81102XXPRP3 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

OPTIONELL: Boîte d’encastrement pour placoplâtre / Коробка скрытого 
монтажа для гипсокартона 09702PBOX

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 098600000

8 8 5 5 1 / A D  

Groupe encastré avec raccordements, 
mitigeur, inverseur et kit douchette 
avec plaque interne pour fixation 
simplifiée.

Смеситель для душа скрытого 
монтажа с cмеситель, дивертором, 
подключениями и душевым 
комплектом с внутренней пластиной 
для упрощенного монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88551CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88551CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88551PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88551B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88551C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88551FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

8 8 5 5 1 / A D  

Groupe encastré avec raccordements, 
mitigeur, inverseur et kit douchette 
avec plaque interne pour fixation 
simplifiée.

Смеситель для душа скрытого 
монтажа с cмеситель, дивертором, 
подключениями и душевым 
комплектом с внутренней пластиной 
для упрощенного монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88551CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88551CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88551PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88551B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88551C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88551FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

8 8 5 5 1 / A D  

Groupe encastré avec raccordements, 
mitigeur, inverseur et kit douchette 
avec plaque interne pour fixation 
simplifiée.

Смеситель для душа скрытого 
монтажа с cмеситель, дивертором, 
подключениями и душевым 
комплектом с внутренней пластиной 
для упрощенного монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88551CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88551CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88551PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88551B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88551C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88551FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

8 8 5 5 1 / A D  

Groupe encastré avec raccordements, 
mitigeur, inverseur et kit douchette 
avec plaque interne pour fixation 
simplifiée.

Смеситель для душа скрытого 
монтажа с cмеситель, дивертором, 
подключениями и душевым 
комплектом с внутренней пластиной 
для упрощенного монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88551CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88551CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88551PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88551B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88551C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88551FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

8 8 5 5 1 / A D  

Groupe encastré avec raccordements, 
mitigeur, inverseur et kit douchette 
avec plaque interne pour fixation 
simplifiée.

Смеситель для душа скрытого 
монтажа с cмеситель, дивертором, 
подключениями и душевым 
комплектом с внутренней пластиной 
для упрощенного монтажа.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88551CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88551CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88551PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88551B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88551C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88551FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

3 exits built-in diverter 
(1 in - 3 out)

Deviatore incasso a 3 uscite 
(1 entrata - 3 uscite).

Cod. 88556/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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MIN-40 -- MAX-65

EXIT- G.1/2"

IN - G.1/2"

EXIT - G.1/2"

EXIT - G.1/2"
42

Ø

139

40

7

Ø 75

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer 
with 2 exits mechanical

diverter

Miscelatore incasso doccia
con deviatore meccanico a 2 uscite

Cod. 88519
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

F. 1/2"G.

F. 1/2"G.

     IN-1/2".
CALDA-HOT

Ø 150

52

1/2" USCITA - EXIT

       IN-1/2".
FREDDA-COLD

1/2" USCITA - EXIT

MIN 50mm - MAX 67mm

42
Ø

21
Ø

11
4

26,5Ø

142

40

1,5

1,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer 
with 3 exits mechanical

diverter

Miscelatore incasso doccia
con deviatore meccanico a 3 uscite

Cod. 88519/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

F. 1/2"G.

F. 1/2"G.

Ø 150

52

1/2" USCITA - EXIT

1/2" USCITA - EXIT

MIN 50mm - MAX 67mm

42
Ø

21
Ø

11
4

F. 1/2"G.

1/2" USCITA - EXIT

142

26,5Ø

     IN-1/2".
CALDA-HOT

       IN-1/2".
FREDDA-COLD

40

1,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer 
with 3 exits mechanical

diverter

Miscelatore incasso doccia
con deviatore meccanico a 3 uscite

Cod. 88519/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

F. 1/2"G.

F. 1/2"G.

Ø 150

52

1/2" USCITA - EXIT

1/2" USCITA - EXIT

MIN 50mm - MAX 67mm

42
Ø
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Ø
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4

F. 1/2"G.

1/2" USCITA - EXIT

142

26,5Ø

     IN-1/2".
CALDA-HOT

       IN-1/2".
FREDDA-COLD

40

1,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer 
with 3 exits mechanical

diverter

Miscelatore incasso doccia
con deviatore meccanico a 3 uscite

Cod. 88519/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

F. 1/2"G.

F. 1/2"G.

Ø 150

52

1/2" USCITA - EXIT

1/2" USCITA - EXIT

MIN 50mm - MAX 67mm

42
Ø
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Ø
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4

F. 1/2"G.

1/2" USCITA - EXIT

142

26,5Ø

     IN-1/2".
CALDA-HOT

       IN-1/2".
FREDDA-COLD

40

1,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer 
with 3 exits mechanical

diverter

Miscelatore incasso doccia
con deviatore meccanico a 3 uscite

Cod. 88519/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

F. 1/2"G.

F. 1/2"G.

Ø 150

52

1/2" USCITA - EXIT

1/2" USCITA - EXIT

MIN 50mm - MAX 67mm

42
Ø

21
Ø

11
4

F. 1/2"G.

1/2" USCITA - EXIT

142

26,5Ø

     IN-1/2".
CALDA-HOT

       IN-1/2".
FREDDA-COLD

40

1,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer with mixer, 
diverter, handshower set 

and connection 
with easy installation internal plate.

Gruppo doccia incasso completo 
di miscelatore, deviatore, 
set doccia e connessioni

con piastra interna per fissaggio semplificato.

Cod. 88551/AD
© Copyright of  Mario Bongio s.r.l.

      IN-1/2"Gas.
COLD - FREDDO

 IN  - 1/2"Gas.
HOT - CALDO

100100

25Ø

42Ø

EXIT - 1/2"Gas.

264

86

 MIN 65 mm - MAX 90 mm

25
,5

15
7

42,5Ø

Ø 75 Ø 75 Ø 75

20
0

 Ø22,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer with mixer, 
diverter, handshower set 

and connection 
with easy installation internal plate.

Gruppo doccia incasso completo 
di miscelatore, deviatore, 
set doccia e connessioni

con piastra interna per fissaggio semplificato.

Cod. 88551/AD
© Copyright of  Mario Bongio s.r.l.

      IN-1/2"Gas.
COLD - FREDDO

 IN  - 1/2"Gas.
HOT - CALDO

100100

25Ø

42Ø

EXIT - 1/2"Gas.

264

86

 MIN 65 mm - MAX 90 mm

25
,5

15
7

42,5Ø

Ø 75 Ø 75 Ø 75

20
0

 Ø22,5

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer with mixer, 
diverter, handshower set 

and connection 
with easy installation internal plate.

Gruppo doccia incasso completo 
di miscelatore, deviatore, 
set doccia e connessioni

con piastra interna per fissaggio semplificato.

Cod. 88551/AD
© Copyright of  Mario Bongio s.r.l.

      IN-1/2"Gas.
COLD - FREDDO

 IN  - 1/2"Gas.
HOT - CALDO

100100

25Ø

42Ø

EXIT - 1/2"Gas.

264

86

 MIN 65 mm - MAX 90 mm

25
,5

15
7

42,5Ø

Ø 75 Ø 75 Ø 75

20
0

 Ø22,5

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

D é t a i l  f l e x i b l e  /  Ги б к а я  д е т а л ь  G e n e r a l  C a t a l o g u e  2 0 2 3  p a g e  3 6

5756 8 8  C A P S U L E



8 8 5 5 2 / A D  

Groupe encastré complet avec 
raccordements, avec plaque 
intérieure pour fixation simplifiée, 
mitigeur, inverseur et douchette avec 
plaque.

Скрытая группа в комплекте с 
соединениями, с внутренней 
пластиной для упрощенного 
крепления, смесителем, дивертором 
и ручным душем в комплекте с 
пластиной.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88552CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88552CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88552PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88552B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88552C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88552FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

8 8 5 5 2 / A D  

Groupe encastré complet avec 
raccordements, avec plaque 
intérieure pour fixation simplifiée, 
mitigeur, inverseur et douchette avec 
plaque.

Скрытая группа в комплекте с 
соединениями, с внутренней 
пластиной для упрощенного 
крепления, смесителем, дивертором 
и ручным душем в комплекте с 
пластиной.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88552CRGGAD
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

0969000DP    88552CRGGADEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88552PLGGADEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88552B1GGADEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88552C2GGADEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88552FAGGADEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

81113CRPR 81113XXPR 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098130000 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

88850CR00 88850XX00

098210000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

8 8 5 4 2 / 2  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 2 robinets 
d’ouverture/fermeture sur plaque 
unique (2 sorties). Montage 
disponible à la fois verticalement et 
horizontalement.

Термостатический смеситель 
скрытого монтажа с 2 кранами 
открывания/закрывания на одной 
пластине (2 выхода). Возможен 
монтаж как вертикально, так и 
горизонтально.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88542CRGG02
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300002    88542CRGG02EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88542PLGG02EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88542B1GG02EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88542ORGG02EU 
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/
CNCC/CNGA/OAGG/OACC/
OAGA

88542FAGG02EU 
FAGG/FACC/FAGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/
OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR02 00112XXPR02 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 5 4 2 / 2  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 2 robinets 
d’ouverture/fermeture sur plaque 
unique (2 sorties). Montage 
disponible à la fois verticalement et 
horizontalement.

Термостатический смеситель 
скрытого монтажа с 2 кранами 
открывания/закрывания на одной 
пластине (2 выхода). Возможен 
монтаж как вертикально, так и 
горизонтально.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88542CRGG02
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300002    88542CRGG02EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88542PLGG02EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88542B1GG02EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88542ORGG02EU 
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/
CNCC/CNGA/OAGG/OACC/
OAGA

88542FAGG02EU 
FAGG/FACC/FAGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/
OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR02 00112XXPR02 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer with mixer, 
diverter, handshower set , aesthetics plate

with easy installation internal plate

Gruppo doccia incasso 
completo di miscelatore, deviatore, 

set doccetta ,  piastra estetica 
e connessioni con piastra interna 

per fissaggio semplificato.

Cod. 88552/AD
© Copyright of  Mario Bongio s.r.l.

      IN-1/2"Gas.
COLD - FREDDO

 IN  - 1/2"Gas.
HOT - CALDO

100100

25�

42�

EXIT - 1/2"Gas.

80

 MIN 65 mm - MAX 90 mm
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in shower mixer with mixer, 
diverter, handshower set , aesthetics plate

with easy installation internal plate

Gruppo doccia incasso 
completo di miscelatore, deviatore, 

set doccetta ,  piastra estetica 
e connessioni con piastra interna 

per fissaggio semplificato.

Cod. 88552/AD
© Copyright of  Mario Bongio s.r.l.

      IN-1/2"Gas.
COLD - FREDDO

 IN  - 1/2"Gas.
HOT - CALDO

100100

25�

42�

EXIT - 1/2"Gas.

80

 MIN 65 mm - MAX 90 mm

300

42,5�
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40
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 2 open/close taps 

on single plate (2 EXITS)
Cod. 88542/2 Miscelatore termostatico incasso 

con 2 rubinetti di apertura/chiusura 
su piastra unica (2 uscite)© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

EXIT - G. 1/2"

EXIT - G. 1/2"

70

26,5

146,3

MIN 68 - MAX 88

34
Ø

34
Ø

32
5

802

70
12

0

41
,3

Ø

     IN-3/4".
CALDA-HOT

       IN-3/4".
FREDDA-COLD

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 2 open/close taps 

on single plate (2 EXITS)
Cod. 88542/2 Miscelatore termostatico incasso 

con 2 rubinetti di apertura/chiusura 
su piastra unica (2 uscite)© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

EXIT - G. 1/2"

EXIT - G. 1/2"

70

26,5

146,3

MIN 68 - MAX 88

34
Ø

34
Ø

32
5

802

70
12

0

41
,3

Ø

     IN-3/4".
CALDA-HOT

       IN-3/4".
FREDDA-COLD

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

5958 8 8  C A P S U L E



8 8 5 4 2 / 3  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 3 robinets 
d’ouverture/fermeture sur plaque 
unique (3 sorties). Montage 
disponible à la fois verticalement et 
horizontalement.

Термостатический смеситель 
скрытого монтажа с 3 кранами 
открывания/закрывания на одной 
пластине (3 выхода). Возможен 
монтаж как вертикально, так и 
горизонтально.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88542CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300003    88542CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88542PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88542B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NSGG/NSCC/NSGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88542ORGG03EU 
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/
CNCC/CNGA/OAGG/OACC/
OAGA

88542FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/
OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR03 00112XXPR03 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 5 4 2 / 3  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 3 robinets 
d’ouverture/fermeture sur plaque 
unique (3 sorties). Montage 
disponible à la fois verticalement et 
horizontalement.

Термостатический смеситель 
скрытого монтажа с 3 кранами 
открывания/закрывания на одной 
пластине (3 выхода). Возможен 
монтаж как вертикально, так и 
горизонтально.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88542CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300003    88542CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88542PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88542B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NSGG/NSCC/NSGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88542ORGG03EU 
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/
CNCC/CNGA/OAGG/OACC/
OAGA

88542FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/
OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR03 00112XXPR03 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 5 4 2 / 4  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 4 robinets 
d’ouverture/fermeture sur plaque 
unique (4 sorties). Montage 
disponible à la fois verticalement et 
horizontalement.

Термостатический смеситель 
скрытого монтажа с 4 кранами 
открывания/закрывания на одной 
пластине (4 выхода). Возможен 
монтаж как вертикально, так и 
горизонтально.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88542CRGG04
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300004    88542CRGG04EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88542PLGG04EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88542B1GG04EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88542ORGG04EU 
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/
CNCC/CNGA/OAGG/OACC/
OAGA

88542FAGG04EU 
FAGG/FACC/FAGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/
OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR04 00112XXPR04 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. Замена/удлинитель 
для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 5 4 2 / 4  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 4 robinets 
d’ouverture/fermeture sur plaque 
unique (4 sorties). Montage 
disponible à la fois verticalement et 
horizontalement.

Термостатический смеситель 
скрытого монтажа с 4 кранами 
открывания/закрывания на одной 
пластине (4 выхода). Возможен 
монтаж как вертикально, так и 
горизонтально.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88542CRGG04
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300004    88542CRGG04EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88542PLGG04EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88542B1GG04EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88542ORGG04EU 
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/
CNCC/CNGA/OAGG/OACC/
OAGA

88542FAGG04EU 
FAGG/FACC/FAGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/
OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR04 00112XXPR04 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. Замена/удлинитель 
для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

C C G AG G C C G AG G
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 3 open/close taps 

on single plate (3 EXITS)
Cod. 88542/3 Miscelatore termostatico incasso 

con 3 rubinetti di apertura/chiusura 
su piastra unica (3 uscite)© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 3 open/close taps 

on single plate (3 EXITS)
Cod. 88542/3 Miscelatore termostatico incasso 

con 3 rubinetti di apertura/chiusura 
su piastra unica (3 uscite)© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 4 open/close taps 

on single plate (4 EXITS)
Cod. 88542/4 Miscelatore termostatico incasso 

con 4 rubinetti di apertura/chiusura 
su piastra unica (4 uscite)© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 4 open/close taps 

on single plate (4 EXITS)
Cod. 88542/4 Miscelatore termostatico incasso 

con 4 rubinetti di apertura/chiusura 
su piastra unica (4 uscite)© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

EXIT - G. 1/2"
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

6160 8 8  C A P S U L E



8 8 6 4 2 / 2  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 2 robinets 
d'ouverture/fermeture à rosette 
simple (2 sorties).

Скрытый термостатический 
смеситель с 2 кранами для 
открывания/закрывания с одной 
розеткой (2 выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88642CRGG02
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300002    88642CRGG02EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88642PLGG02EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88642B1GG02EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88642C2GG02EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88642FAGG02EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR02 00112XXPR02 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 6 4 2 / 3  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 3 robinets 
d'ouverture/fermeture à rosette 
simple (3 sorties).

Скрытый термостатический 
смеситель с 3 кранами для 
открывания/закрывания с одной 
розеткой (3 выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88642CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300003    88642CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88642PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88642B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88642C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88642FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR03 00112XXPR03 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 6 4 2 / 3  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 3 robinets 
d'ouverture/fermeture à rosette 
simple (3 sorties).

Скрытый термостатический 
смеситель с 3 кранами для 
открывания/закрывания с одной 
розеткой (3 выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88642CRGG03
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300003    88642CRGG03EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88642PLGG03EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88642B1GG03EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88642C2GG03EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88642FAGG03EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR03 00112XXPR03 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 6 4 2 / 4  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 4 robinets 
d'ouverture/fermeture à rosette 
simple (4 sorties).

Скрытый термостатический 
смеситель с 4 
открывающимися/закрывающимися 
кранами с одинарной розеткой (4 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88642CRGG04
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300004    88642CRGG04EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88642PLGG04EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88642B1GG04EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88642C2GG04EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88642FAGG04EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR04 00112XXPR04 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. Замена/удлинитель 
для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

0098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 6 4 2 / 4  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 4 robinets 
d'ouverture/fermeture à rosette 
simple (4 sorties).

Скрытый термостатический 
смеситель с 4 
открывающимися/закрывающимися 
кранами с одинарной розеткой (4 
выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88642CRGG04
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300004    88642CRGG04EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88642PLGG04EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88642B1GG04EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88642C2GG04EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88642FAGG04EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR04 00112XXPR04 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. Замена/удлинитель 
для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

0098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

8 8 6 4 2 / 2  

Mitigeur thermostatique encastré 
avec 2 robinets 
d'ouverture/fermeture à rosette 
simple (2 sorties).

Скрытый термостатический 
смеситель с 2 кранами для 
открывания/закрывания с одной 
розеткой (2 выхода).

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88642CRGG02
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097300002    88642CRGG02EU 
CRGG/CRCC/CRGA

88642PLGG02EU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88642B1GG02EU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88642C2GG02EU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88642FAGG02EU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
Débit à pression dynamique : 3 bar - 23 l/min. / Объем расходуемой воды 
при динамическом давлении: 3 бар- 23 л/мин.

Débit d'eau moyen.  / Средний расход воды.

R A L L O N G E   /  У Д Л И Н И Т Е Л Ь

00112CRPR02 00112XXPR02 

Remplacement/rallonge pour les finitions autres que celles en chrome. / 
Замена/удлинитель для отделок отличных от хрома. 

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098450000 097940000

Cartouche de mélange / Картридж смесителя
Mécanisme d’ouverture-fermeture / Нажимной винт открывания-

закрывания

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 2 open/close taps 
single flange (2 EXITS).

Miscelatore termostatico incasso 
con 2 rubinetti di apertura/chiusura 

rosoni singoli (2 uscite).

Cod. 88642/2
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 2 open/close taps 
single flange (2 EXITS).

Miscelatore termostatico incasso 
con 2 rubinetti di apertura/chiusura 

rosoni singoli (2 uscite).

Cod. 88642/2
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

EXIT - M.1/2"-G.

EXIT - M.1/2"-G.
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146,3
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FREDDA-COLD

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 3 open/close taps 
single flange (3 EXITS).

Miscelatore termostatico incasso 
con 3 rubinetti di apertura/chiusura 

rosoni singoli (3 uscite).

Cod. 88642/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 3 open/close taps 
single flange (3 EXITS).

Miscelatore termostatico incasso 
con 3 rubinetti di apertura/chiusura 

rosoni singoli (3 uscite).

Cod. 88642/3
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 4 open/close taps 
single flange (4 EXITS).

Miscelatore termostatico incasso 
con 4 rubinetti di apertura/chiusura 

rosoni singoli (4 uscite).

Cod. 88642/4
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Built-in thermostatic mixer 
with 4 open/close taps 
single flange (4 EXITS).

Miscelatore termostatico incasso 
con 4 rubinetti di apertura/chiusura 

rosoni singoli (4 uscite).

Cod. 88642/4
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

6362 8 8  C A P S U L E



8 8 5 2 3  

Groupe externe pour douche. Смеситель для душа внешнего 
монтажа

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88523CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88523PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88523B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88523ORGG
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88523FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Tige coulissante / Душевая штанга  - 870

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.

8 8 5 3 7 / D  

Groupe de douche apparente avec 
tuyau, inverseur, douche de tête et 
ensemble de douche.

Открытая душевая группа со 
шлангом, дивертором, верхним 
душем и душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88537CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

88537PLGG0D
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88537B1GG0D
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88537C2GG0D
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88537FAGG0D
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09600CR00 9600XXPV

09600XX00 00850CR0E

00850XX00 00121CR00

00121XX00 0880CR00

00880XX00

Chaude / Горяч
Froide / Холодн
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

8 8 5 3 7 / D  

Groupe de douche apparente avec 
tuyau, inverseur, douche de tête et 
ensemble de douche.

Открытая душевая группа со 
шлангом, дивертором, верхним 
душем и душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88537CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

88537PLGG0D
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88537B1GG0D
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88537C2GG0D
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88537FAGG0D
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09600CR00 9600XXPV

09600XX00 00850CR0E

00850XX00 00121CR00

00121XX00 0880CR00

00880XX00

Chaude / Горяч
Froide / Холодн
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

8 8 4 3 1 / S B  

Groupe de bord de baignoire à 
quatre trous avec douchette sans bec.

Бортовая группа для ванны на 
четыре отверстия с ручным душем 
без излива.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88431CRGGSB
CRCR/CRCC/CRGA

88431PLGGSB
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88431B1GGSB
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88431C2GGSB
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88431FAGGSB
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Colonne de vidange de baignoire à écoulement automatique. / 
Сточная колонна для ванны с автоматическим изливом.  - 68063

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09606CR00 09606XX00

00850CR0E 00850XX00

000112VI00

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.

8 8 4 3 1 / S B  

Groupe de bord de baignoire à 
quatre trous avec douchette sans bec.

Бортовая группа для ванны на 
четыре отверстия с ручным душем 
без излива.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88431CRGGSB
CRCR/CRCC/CRGA

88431PLGGSB
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88431B1GGSB
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88431C2GGSB
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88431FAGGSB
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Colonne de vidange de baignoire à écoulement automatique. / 
Сточная колонна для ванны с автоматическим изливом.  - 68063

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09606CR00 09606XX00

00850CR0E 00850XX00

000112VI00

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.

8 8 5 3 6 / D  

Groupe baignoire externe avec kit 
douche duplex.

Внешний смеситель для ванны с 
двойным душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88536CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

88536PLGG0D
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88536B1GG0D
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88536C2GG0D
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88536FAGG0D
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09996CR00 09996XX00

09600CR00 09600XXPV

09600XX00 00850CR0E

00850XX00 000116CR00

000116XX00

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

8 8 5 3 6 / D  

Groupe baignoire externe avec kit 
douche duplex.

Внешний смеситель для ванны с 
двойным душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88536CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

88536PLGG0D
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88536B1GG0D
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88536C2GG0D
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88536FAGG0D
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09996CR00 09996XX00

09600CR00 09600XXPV

09600XX00 00850CR0E

00850XX00 000116CR00

000116XX00

Chaude / Горяч.
Froide / Холодн.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

8 8 5 3 7 / D  

Groupe de douche apparente avec 
tuyau, inverseur, douche de tête et 
ensemble de douche.

Открытая душевая группа со 
шлангом, дивертором, верхним 
душем и душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88537CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

88537PLGG0D
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88537B1GG0D
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88537C2GG0D
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88537FAGG0D
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

097900000 097900000

09600CR00 9600XXPV

09600XX00 00850CR0E

00850XX00 00121CR00

00121XX00 0880CR00

00880XX00

Chaude / Горяч
Froide / Холодн
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

C C G AG G C C G AG G
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2
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External shower mixerGruppo esterno per docciaCod. 88523

±
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External shower mixer with tube,
diverter ,shower head and 

shower set

Gruppo doccia esterno con tubo,
deviatore,soffione e set doccia 

Cod. 88537/D

±
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External shower mixer with tube,
diverter ,shower head and 

shower set

Gruppo doccia esterno con tubo,
deviatore,soffione e set doccia 

Cod. 88537/D

±
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Four holes deck bath
and shower mixer without spout

with shower set.

Gruppo bordo vasca
4 fori senza bocca

completo di set doccia. 

Cod. 88431/SB
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External bath and shower mixer
with diverter and 

duplex shower set. 

Gruppo vasca esterno
con deviatore e

set doccia duplex.

Cod. 88536/D

±
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

D é t a i l  f l e x i b l e  /  Ги б к а я  д е т а л ь  G e n e r a l  C a t a l o g u e  2 0 2 3  p a g e  3 6 D é t a i l  f l e x i b l e  /  Ги б к а я  д е т а л ь  G e n e r a l  C a t a l o g u e  2 0 2 3  p a g e  3 6

6564 8 8  C A P S U L E



8 8 5 3 4 / D  

Mitigeur baignoire fixation au sol 
avec kit douche.

Напольный смеситель для ванны с 
душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88534CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097440000    88534CRGG0DEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88534PLGG0DEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88534B1GG0DEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88534C2GG0DEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88534FAGG0DEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098550000 09996CR00

09996XX00 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

00850CR0E 00850XX00

00139CR00 00139XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

8 8 5 3 4 / D  

Mitigeur baignoire fixation au sol 
avec kit douche.

Напольный смеситель для ванны с 
душевым комплектом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88534CRGG0D
CRGG/CRCC/CRGA

P A R T I E  E N C A S T R É E  
В С Т Р О Е Н Н А Я  Ч А С Т Ь

P A R T I E  E X T E R N E  À  A S S O C I E R  
Н А Р У Ж Н А Я  С О В М Е С Т И М А Я  Ч А С Т Ь

F I N I T I O N S  /  О Т Д Е Л К А

097440000    88534CRGG0DEU 
CRGG/CRCC/CRGA

88534PLGG0DEU 
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/
NSCC/NSGA

88534B1GG0DEU 
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/
B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/
NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/
HOGA/EOGG/EOCC/EOGA/
AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/
MICC/MIGA

88534C2GG0DEU 
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/
C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/
CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88534FAGG0DEU 
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/
BMCC/BMGA/APGG/APCC/
APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

098550000 09996CR00

09996XX00 09611CR00

09600XXPV 09600XX00

00850CR0E 00850XX00

00139CR00 00139XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

9 9 6 / 7 0  

Bec baignoire fixation au sol 700 mm. Напольный излив для ванны 700 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00996CR70
CR

00996PL70
PL/NS

00996B170
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

00996C270
C2/C3/C4/OR/CN/OA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

0937900VA

9 9 6 / 1 0 0  

Bec lavabo fixation au sol 1000 mm. Напольный излив для раковины 1000 
мм со скрытым корпусом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00996CR100
CR

00996PL100
PL/NS

00996B1100
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

00996C2100
C2/C3/C4/OR/CN/OA/OP/BM/AP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Siphon / Сифон - 00067
Bonde clic-clac / Донный клапан clic-clac  - 00079

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093790000

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Floor mounted bath
mixer whit shower set and

built-in body.

Miscelatore vasca a
pavimento con set doccia e

corpo incasso.

Cod. 88534/D
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Floor mounted bath
mixer whit shower set and

built-in body.

Miscelatore vasca a
pavimento con set doccia e

corpo incasso.

Cod. 88534/D
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Bocca vasca a pavimento 700 mm.Cod. 996/70
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Floor mounted bath spout 700 mms. 
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Bocca vasca a pavimento 700 mm.Cod. 996/70
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Floor mounted bath spout 700 mms. 
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Bocca vasca a pavimento 700 mm.Cod. 996/70
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Floor mounted bath spout 700 mms. 

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Bocca lavabo a pavimento 1000mm.Cod. 996/100
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Floor mounted basin spout 1000mms. 

Mario Bongio s.r.l.
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Bocca lavabo a pavimento 1000mm.Cod. 996/100
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Floor mounted basin spout 1000mms. 
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Bocca lavabo a pavimento 1000mm.Cod. 996/100
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

 

12
08

100Ø

24Ø

10
06

350

M.1/2"Gas
INGRESSO ALIMENTAZIONE 
     ACQUA MISCELATA
----------------------------------------
IN-FOR PRE MIXED WATER

6

374

374

Floor mounted basin spout 1000mms. 

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

D é t a i l  f l e x i b l e  /  Ги б к а я  д е т а л ь  G e n e r a l  C a t a l o g u e  2 0 2 3  p a g e  3 6

6766 8 8  C A P S U L E



0 1 0 2 4  

Bec lavabo pour mitigeur. Излив для умывальника для 
смесителя.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01024CR00
CR

01024PL00
PL/NS

01024B100
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01024C200
C2/C3/C4/OR/CN/OA

01024FA00
FA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093920000

0 1 0 2 3  

Bec lavabo pour 3 trous. Излив для умывальника 3 
отверстиями.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01023CR00
CR

01023PL00
PL/NS

01023B100
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01023C200
C2/C3/C4/OR/CN/OA

01023FA00
FA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093920000

0 1 0 2 3 / H  

Bec lavabo pour 3 trous. Излив для умывальника 3 
отверстиями.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01023CR0H
CR

01023PL0H
PL/NS

01023B10H
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01023C20H
C2/C3/C4/OR/CN/OA

01023FA0H
FA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093920000

0 1 0 2 4 / H  

Bec lavabo pour mitigeur. Излив для умывальника для 
смесителя.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01024CR0H
CR

01024PL0H
PL/NS

01024B10H
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01024C20H
C2/C3/C4/OR/CN/OA

01024FA0H
FA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093920000

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel: +39 0322 967248 fax: +39 0322 950012

www.bongio.com

Basin spout Bocca lavabo Cod.1023/H
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

M
AX

 - 
45

m
m

55Ø

7

Ø MIN-33

18Ø 44
1

30
7230

18Ø

IN-M.10X1 IN-M.10X1

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel: +39 0322 967248 fax: +39 0322 950012

www.bongio.com

Basin spout Bocca lavabo Cod.1023/H
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Basin spout Bocca lavabo Cod.1023/H
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Basin spout Bocca lavabo Cod.1023/H
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Basin spout Bocca lavabo Cod.1024
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Basin spout Bocca lavabo Cod.1024
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Basin spout Bocca lavabo Cod.1023
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Basin spout Bocca lavabo Cod.1023
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

6968 8 8  C A P S U L E



0 1 0 2 1 / 7 5  

Bec encastré Ø 18 mm, 229 mm. 
Longueur 1/2" M. Rosette de Ø 75 mm.

Встроенный излив Ø 18 мм, 229 мм. 
Длина 1/2" M. Розочка Ø 75 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01021CR75
CR

01021PL75
PL/NS

01021B175
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01021C275
C2/C3/C4/OR/CN/OA

01021FA75
FA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093920000

8 8 8 3 0  

Duplex avec alimentation, support 
fixe, douchette monojet et flexible 
1500 mm, 1/2” ff conique.

Двойной комплект с изливом, 
фиксированным суппортом, 
одноструйным ручным душем и 
гибким шлангом 1500 мм, 1/2” FF 
конической формы.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88830CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88830PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88830B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88830C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88830FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Système anticalcaire Fast Clean. Pression dynamique minimale d’utilisation :
1 bar. Débit à pression dynamique : 1-5 bar - 5 l/min. / Система Fast Clean, 
препятствующая образованию накипи. Минимальное динамическое рабочее 
давление: 1 бар. Объем расходуемой воды при динамическом давлении: 1-
5 бар - 5 л/мин.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

009600CR0000 09600XXPV00

009600XX0000 88850CR0000

88850XX0000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

0 1 0 2 1  

Bec encastré Ø 18 mm, 229 mm. 
Longueur 1/2" M.

Излив скрытого монтажа Ø 18 мм, 
229 мм длиной. 1/2”M длиной.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01021CR00
CR

01021PL00
PL/NS

01021B100
B1/B2/B3/B4/NE/BI/HO/EO/AU/MI

01021C200
C2/C3/C4/OR/CN/OA

01021FA00
FA/BM/AP/OP

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093920000

8 8 8 3 0  

Duplex avec alimentation, support 
fixe, douchette monojet et flexible 
1500 mm, 1/2” ff conique.

Двойной комплект с изливом, 
фиксированным суппортом, 
одноструйным ручным душем и 
гибким шлангом 1500 мм, 1/2” FF 
конической формы.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88830CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88830PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88830B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88830C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88830FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Système anticalcaire Fast Clean. Pression dynamique minimale d’utilisation :
1 bar. Débit à pression dynamique : 1-5 bar - 5 l/min. / Система Fast Clean, 
препятствующая образованию накипи. Минимальное динамическое рабочее 
давление: 1 бар. Объем расходуемой воды при динамическом давлении: 1-
5 бар - 5 л/мин.
Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

009600CR0000 09600XXPV00

009600XX0000 88850CR0000

88850XX0000 88850CU00

Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 
Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.

Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 
Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома.

0 1 0 1 7 / 1 9  

Bec encastré Ø 21 mm, 190 mm. 
Longueur 1/2" M.

Излив скрытого монтажа Ø 21 мм, 
190 мм длиной. 1/2”M длиной.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

01017CR19
CR

01017B119
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/NE/BI/NS

01017C219
C2/C3/C4/OR/OP/PL/BM/OA

01017CN19
CN/AP/FA

01017XX19
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

093900000

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

Cod. 88830 Shower set with water supply elbow, 
fixed bracket, brass single function handshower 

and mms 1500 flexible hose.

Duplex con erogazione, supporto fisso, 
doccetta monogetto in ottone

e flessibile da 1500mm.
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Aste docce e complementi

75Ø 70

7

75Ø

25

G1/21822,5Ø

20
0

FLEX-1500mm

Pressione dinamica minima di utilizzio 1  bar.
Minimum dynamic pressure of use: 1 Bar.

La doccetta è dotata di limitatore di portata da 5 / l/min da 1 a 5 bar
The handshower has a limitation system of  5 / l/m for 1 to 5 Bar

PORTATE A PRESSIONE DINAMICA SENZA LIMITATORE
FLOW RATES AT DYNAMIC PRESSURE WITHOUT LIMITATION SYSTEM

-Uscita Doccia                                               1 bar                    12    l/min
- Shower    exit                                              2 bar                    18    l/min
                                                                        3 bar                    22    l/min
                                                                        4 bar                    26    l/min
                                                                        5 bar                    32    l/min
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190mms built-in spout.Cod.1017/19
Bocca incasso 190mm.LINEA

© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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190mms built-in spout.Cod.1017/19
Bocca incasso 190mm.LINEA
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Built-in spout Ø 18 mms, 
229 mms. Long 1/2" M.

Cod.1021 Bocca incasso Ø 18 mm, 
229 mm. Lunghezza 1/2" M.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Built-in spout Ø 18 mms, 
229 mms. Long 1/2" M.

Cod.1021 Bocca incasso Ø 18 mm, 
229 mm. Lunghezza 1/2" M.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Built-in spout Ø 18 mms, 
229 mms. Long 1/2" M.

Cod.1021/75 Bocca incasso Ø 18 mm, 
229 mm. Lunghezza 1/2" M.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Built-in spout Ø 18 mms, 
229 mms. Long 1/2" M.

Cod.1021/75 Bocca incasso Ø 18 mm, 
229 mm. Lunghezza 1/2" M.© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

7170 8 8  C A P S U L E



8 8 0  

Pomme de douche rond Ø 222 mm 
pouvant être inspecté.

Круглая душевая насадка Ø 222 мм с 
удобным доступом.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00880CR00
CR

00880B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/NS/NE/PL/BI

00880C200
C2/C3/C4/OA/FA/OR/BM

00880AP00
AP/OP/CN

00880XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

Système anticalcaire Fast Clean. Pression dynamique minimale d’utilisation :
1 bar. Débit à pression dynamique : avec limiteur 1-5 bar - 8 l/min. / 
Система Fast Clean, препятствующая образованию накипи. Минимальное 
динамическое рабочее давление: 1 бар. Объем расходуемой воды при 
динамическом давлении: с ограничителем 1-5 бар - 8 л/мин.

8 8 2  

Pomme de douche rond Ø 300 mm, 
épaisseur 7,5 mm. Contrôlable pour 
la maintenance.

Круглая душевая насадка ø 300 мм 
толщиной 7,5 мм. Pазборная для 
поддержания.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00882CR00
CR

00882NS00
NS

00882B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/NE/BI/PL

00882C200
C2/C3/C4/OA/OR/FA/BM

00882AP00
AP/OP/CN

00882XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

Système anticalcaire Fast Clean. Pression dynamique minimale d’utilisation :
1 bar. Débit à pression dynamique : avec limiteur 1-5 bar - 14 l/min. / 
Система Fast Clean, препятствующая образованию накипи. Минимальное 
динамическое рабочее давление: 1 бар. Объем расходуемой воды при 
динамическом давлении: с ограничителем 1-5 бар - 14 л/мин.

8 0 4 / 3 0 P R  

Bras de douche 300 mm fixation au 
plafond.

Потолочный душевой кронштейн 300 
мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00804CR30PR
CR

00804B130PR
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/NS/NE/BI

00804PL30PR
PL/BM

00804C230PR
C2/C3/C4/OA/OR

00804AP30PR
AP/CN/FA/OP

00804XX30PR
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
Également disponible en 150 mm. / Также доступна модель 150 мм.

8 0 2 / 3 5 P R  

Bras de douche 350 mm. Душевой кронштейн 350 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00802CR35PR
CR

00802AU35PR
AU/EO/HO/MI/NS/NE/BI

00802B135PR
B1/B2/B3/B4/PL/BM

00802C235PR
C2/C3/C4/OA/OR

00802AP35PR
AP/CN/FA/OP

00802XX35PR
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
Également disponible en 300 mm et 400 mm. / Также доступны размеры 
300 мм и 400 мм.

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4
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Ø 300 mms round shower head.

Cod. 882
Wellness Soffione doccia tondo Ø mm 300.

F. 1/2" Gas

Ø
30

0

Pressione dinamica minima di utilizzio 0,5  bar.
Minimum dynamic pressure of use: 0,5 Bar.

ILsoffione doccia Art 882 è dotato di limitatore di portata da 14/l/min da 1 a 5 bar
The shower head Art_882 has a limitation system of 14/l/m for 1 to 5 Bar

PORTATE A PRESSIONE DINAMICA SENZA LIMITATORE
FLOW RATES AT DYNAMIC PRESSURE WITHOUT LIMITATION SYSTEM

-Uscita Doccia                                               1 bar                    22  l/min
- Shower    exit                                              2 bar                    32   l/min
                                                                        3 bar                    40   l/min
                                                                        4 bar                    46   l/min
                                                                        5 bar                    54   l/min
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Doccia/Shower Con Limitatore/ With limitation system

7,
5

© Copyright of Bongio s.r.l.

Mario Bongio s.r.l.
Via Aldo Moro, 2

28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) - Italy
tel:  +39 0322 967248 fax:  +39 0322 950012

www.bongio.com

BRACCI DOCCIA
Cod. 804_30PR 300 mms ceiling shower arm,

 round section
Braccio doccia a so�tto
 da 300 mm, sezione tonda

M.½"GAS

M.½"GAS
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BRACCI DOCCIA
Cod. 802_35PR

350 mms shower armBraccio doccia 350 mm

M.½"GAS

M.½"GAS

Ø 60
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BRACCI DOCCIA
Cod. 802_35PR

350 mms shower armBraccio doccia 350 mm

M.½"GAS

M.½"GAS
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Ø 222 mms round shower head 
inspected.

Cod. 880
Wellness Soffione doccia tondo

 Ø mm 222 inspezionabile.

F.½"GAS
Pressione dinamica minima di utilizzio 1  bar.
Minimum dynamic pressure of use: 1 Bar.

Soffione doccia Art 880 è dotato di limitatore di portata da 8/l/min da 1 a 5 bar
The shower head Art_880 has a limitation system of  8/l/m for 1 to 5 Bar

PORTATE A PRESSIONE DINAMICA SENZA LIMITATORE
FLOW RATES AT DYNAMIC PRESSURE WITHOUT LIMITATION SYSTEM

-Uscita Doccia                                               1 bar                    11   l/min
- Shower    exit                                              2 bar                    14    l/min
                                                                        3 bar                    18    l/min
                                                                        4 bar                    21    l/min
                                                                        5 bar                    24    l/min
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A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ
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4 4 0 3 4  

Plaque de commande de chasse 
d'eau en laiton sans fixation visible. 
compatible avec le système intégré 
Geberit : SIGMA/8 -- SIGMA 12

Панель управления смывом унитаза 
из латуни без видимой фиксации. 
совместим со встроенной системой 
Geberit: SIGMA / 8 - SIGMA 12

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

44034CR00
CR

44034BI00
BI/NE

44034B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/NS

44034C200
C2/C3/C4/AP/OA/OR/FA/BM

44034XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

4 4 0 3 5  

Plaque de commande de chasse 
d'eau en laiton sans fixation visible. 
compatible avec le système intégré 
TECE 9370007.

Панель управления смывом унитаза 
из латуни без видимого крепления. 
совместим со встроенной системой 
TECE 9370007.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

44035CR00
CR

44035NE00
NE/BI

44035AU00
AU/EO/HO/MI/NS

44035C200
C2/C3/C4/OA/AP/OR/FA/BM

44035XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

9 0 4  

Kit douche bidet mural rond pour 
WC avec prise d’eau et robinet 
ouvert-fermé.

Настенный круглый душевой 
комплект для биде и туалета с 
шланговым подключением и 
открывающимся-закрывающимся 
краном.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00904CR00
CR

00904AU00
AU/EO/HO/MI/NE/BI/NS

00904C200
C2/C3/C4/OR/OA

00904AP00
AP/BM/FA/OP/CN

00904XX00
XX

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme

de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Mitigeur encastré / Встроенный смеситель  - 524

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00904VI21 09605CRPV

09605XXPV 09610XX00

00904CRD0 00904XXDO

A partir de septembre 2021 / С сентября 2021 г.
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.

9 0 4 / I D  

Kit douchette de nettoyage pour WC 
mural rond avec prise d’eau et 
robinet ouvert-fermé.

Комплект круглого настенного 
гидроершика для туалета с 
шланговым подключением и 
открывающимся и открывающимся-
закрывающимся краном.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00904CRID
CR

00904AUID
AU/EO/HO/MI/NS/NE/BI

00904C2ID
C2/C3/C4/OR/OA

00904APID
AP/BM/FA/OP/CN

00904XXID
XX

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme

de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00904VI21 09605CRPV

09605XXPV 09610XX00

00904CRDI 00904XXDI

A partir de septembre 2021 / С сентября 2021 г.
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.

9 0 4  

Kit douche bidet mural rond pour 
WC avec prise d’eau et robinet 
ouvert-fermé.

Настенный круглый душевой 
комплект для биде и туалета с 
шланговым подключением и 
открывающимся-закрывающимся 
краном.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00904CR00
CR

00904AU00
AU/EO/HO/MI/NE/BI/NS

00904C200
C2/C3/C4/OR/OA

00904AP00
AP/BM/FA/OP/CN

00904XX00
XX

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme

de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.
PEUT ÊTRE ASSOCIÉ À  / СОВМЕСТИМ С :
Mitigeur encastré / Встроенный смеситель  - 524

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00904VI21 09605CRPV

09605XXPV 09610XX00

00904CRD0 00904XXDO

A partir de septembre 2021 / С сентября 2021 г.
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.

9 0 4 / I D  

Kit douchette de nettoyage pour WC 
mural rond avec prise d’eau et 
robinet ouvert-fermé.

Комплект круглого настенного 
гидроершика для туалета с 
шланговым подключением и 
открывающимся и открывающимся-
закрывающимся краном.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

00904CRID
CR

00904AUID
AU/EO/HO/MI/NS/NE/BI

00904C2ID
C2/C3/C4/OR/OA

00904APID
AP/BM/FA/OP/CN

00904XXID
XX

Les variantes peintes et satinées en couleur mettent en valeur des 
éléments spécifiques dans une finition galvanique pour garantir des 
standards de qualité.  / В вариантах окраски и матового цвета 
некоторые детали будут иметь гальваническую отделку, чтобы 
гарантировать стандарты качества.
 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme

de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

00904VI21 09605CRPV

09605XXPV 09610XX00

00904CRDI 00904XXDI

A partir de septembre 2021 / С сентября 2021 г.
Les finitions peintes et satinées sont fournies avec un tuyau en PVC noir. / 

Окрашенные и сатиновые отделки поставляются с черным шлангом из ПВХ.
Pièce de rechange pour les finitions galvaniques différentes du chrome. / 

Запчасть для гальванической отделки, отличной от хрома.
Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 

отделок отличных от хрома.

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4
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Round bidet shower set for
wc - shattaff with water supply elbow 

and open-close tap

Cod. 904
Set doccia bidet

Set doccia bidet a muro tondo 
per wc con presa acqua
e rubinetto apri-chiudi

M. 1/2" Gas.

FLEX 100Cm.

55
Ø

26Ø

11
1

28
Ø

93
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Round bidet shower set for
wc - shattaff with water supply elbow 

and open-close tap

Cod. 904
Set doccia bidet

Set doccia bidet a muro tondo 
per wc con presa acqua
e rubinetto apri-chiudi

M. 1/2" Gas.

FLEX 100Cm.

55
Ø

26Ø

11
1

28
Ø

93
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Round hydrobrushes toilet set 
for wc with water supply elbow 

and open-closed tap

Cod. 904/ID
Set doccia bidet

Set idroscopino a muro tondo 
per wc con presa acqua 
e rubinetto apri-chiudi

M. 1/2" Gas.

FLEX 100Cm.

55
Ø

26Ø

11
1

28
Ø EXIT

93
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Round hydrobrushes toilet set 
for wc with water supply elbow 

and open-closed tap

Cod. 904/ID
Set doccia bidet

Set idroscopino a muro tondo 
per wc con presa acqua 
e rubinetto apri-chiudi

M. 1/2" Gas.

FLEX 100Cm.

55
Ø

26Ø

11
1

28
Ø EXIT

93
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Cod. 44034 Placca di comando cassetta wc 
di desing con fissaggio a scomparsa.

in ottone compatibile con cassetta da incasso Geberit:
SIGMA/8 -- SIGMA 12© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Accessori
Brass toilet flush control plate

with no visible fixing.
compatible with Geberit built-in system:

SIGMA/8 -- SIGMA 12
 

4
20.8
17242

16
7

ø37.2
ø37

.2
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Cod. 44035

© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
Accessori

217

15
0 ø35 ø3
5

67

4
20.8
17

Placca di comando cassetta wc 
di desing con fissaggio a scomparsa.

in ottone compatibile TECE

Brass desing toilet flush control plate
with no visible fixing.

            compatible with TECE built-in system. 
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Cod. 44035
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Placca di comando cassetta wc 
di desing con fissaggio a scomparsa.

in ottone compatibile TECE

Brass desing toilet flush control plate
with no visible fixing.

            compatible with TECE built-in system. 
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Cod. 44034 Placca di comando cassetta wc 
di desing con fissaggio a scomparsa.

in ottone compatibile con cassetta da incasso Geberit:
SIGMA/8 -- SIGMA 12© Copyright of Mario Bongio s.r.l.

Accessori
Brass toilet flush control plate

with no visible fixing.
compatible with Geberit built-in system:

SIGMA/8 -- SIGMA 12
 

4
20.8
17242

16
7

ø37.2
ø37

.2

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т ИF I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

CARTOUCHE ET MÉCANISME 
ЗАЩИТА ОТ НАЛЕТА

AÉRATEUR 
АЭРАТОР

FLEXIBLE 
ШЛАНГ

DOUCHETTE 
РУЧНОЙ ДУШ

RALLONGE 
УДЛИНИТЕЛЬ

INVERSEUR
ДИВЕРТОР

CAUCCIÙ
КАУЧЧИУ

D é t a i l  f l e x i b l e  /  Ги б к а я  д е т а л ь  G e n e r a l  C a t a l o g u e  2 0 2 3  p a g e  3 6

D é t a i l  f l e x i b l e  /  Ги б к а я  д е т а л ь  G e n e r a l  C a t a l o g u e  2 0 2 3  p a g e  3 6

7574 8 8  C A P S U L E



8 8 0 0 9  

Dérouleur à papier toilette. Держатель туалетной бумаги.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88009CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88009PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88009B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88009C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88009FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

8 8 0 0 1  

Patère. Вешалка.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88001CRGG
CRGG/CRCC/CRGA

88001PLGG
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88001B1GG
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88001C2GG
C2GG/C2CC/C2GA/C3GG/C3CC/C3GA/C4GG/C4CC/
C4GA/ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/
OAGG/OACC/OAGA

88001FAGG
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

8 8 0 0 7 / 6 0  

Porte-serviettes 600 mm. Держатель для полотенец 600 мм.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

88007CRGG60
CRGG/CRCC/CRGA

88007PLGG60
PLGG/PLCC/PLGA/NSGG/NSCC/NSGA

88007B1GG60
B1GG/B1CC/B1GA/B2GG/B2CC/B2GA/B3GG/B3CC/
B3GA/B4GG/B4CC/B4GA/NEGG/NECC/NEGA/BIGG/
BICC/BIGA/HOGG/HOCC/HOGA/EOGG/EOCC/
EOGA/AUGG/AUCC/AUGA/MIGG/MICC/MIGA

88007ORGG60
ORGG/ORCC/ORGA/CNGG/CNCC/CNGA/OAGG/
OACC/OAGA

88007FAGG60
FAGG/FACC/FAGA/BMGG/BMCC/BMGA/APGG/
APCC/APGA/OPGG/OPCC/OPGA

Indisponible dans d'autres finitions. / Не доступен в других вариантах 
покрытия.

3 0 0 2 7  

Porte-distributeur de savon liquide à 
poser.

Настольный дозатор.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

30027CR00
CR

30027BI00
BI/NE/NS

30027B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/OR

30027C200
C2/C3/C4/AP/OA/BM

30027XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

30698CR00 30698XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома. 

3 0 0 2 2  

Porte-verre à poser. Настольный подстаканник.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

30022CR00
CR

30022NE00
NE/NS/BI

30022B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/OR

30022C200
C2/C3/C4/AP/OA/BM

30022XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

306970000

3 0 0 2 5  

Porte-brosse de toilette avec base 
en ABS anti-rayures.

Держатель для туалетной ершика с 
устойчивым к царапинам основанием 
из АБС-пластика 

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

30025CR00
CR

30025BI00
BI/NE/NS

30025C200
C2/C3/C4/AP/OA/OR

30025XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

30720
Noir / черный

3 0 0 2 2  

Porte-verre à poser. Настольный подстаканник.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

30022CR00
CR

30022NE00
NE/NS/BI

30022B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/OR

30022C200
C2/C3/C4/AP/OA/BM

30022XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

306970000

3 0 0 2 7  

Porte-distributeur de savon liquide à 
poser.

Настольный дозатор.

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

30027CR00
CR

30027BI00
BI/NE/NS

30027B100
B1/B2/B3/B4/AU/EO/HO/MI/OR

30027C200
C2/C3/C4/AP/OA/BM

30027XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

30698CR00 30698XX00

Remplacement pour les finitions autres que celles en chrome. / Замена для 
отделок отличных от хрома. 

3 0 0 2 5  

Porte-brosse de toilette avec base 
en ABS anti-rayures.

Держатель для туалетной ершика с 
устойчивым к царапинам основанием 
из АБС-пластика 

A R T I C L E  C O M P L E T  /  П О Л Н О К О М П Л Е К Т Н Ы Й  А Р Т И К У Л

30025CR00
CR

30025BI00
BI/NE/NS

30025C200
C2/C3/C4/AP/OA/OR

30025XX00
XX

 XX: Pour toutes les autres finitions possibles, référez-vous à cette gamme
de prix. / Для всех остальных возможных вариантов отделки обращайтесь 
к этому ценовому диапазону.

P I È C E S  D E  R E C H A N G E  / З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

30720
Noir / черный

C C G AG G C C G AG G

CR PL NS NE BI HO EO AU MI OR CN OA FA BM OP AP B1 B2 B3 B4 C2 C3 C4
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Soap dispenser to lean
Cod. 30027
Accessori Porta dispenser appoggio

15
0

Ø 55
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Glass holder to lean
Cod. 30022
Accessori Porta bicchiere appoggio

10
0

Ø 55
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Toilet brush holder to lean
Cod. 30025
Accessori Porta scopino appoggio

38
0
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Robe hookPorta abitoCod.88001
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Robe hookPorta abitoCod.88001
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Toilet paper holder.Porta rotolo.Cod.44009
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Toilet paper holder.Porta rotolo.Cod.44009
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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Toilet paper holder.Porta rotolo.Cod.44009
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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600 mms. towel rail.Porta asciugamano 
600 mm.

Cod.88007/60
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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600 mms. towel rail.Porta asciugamano 
600 mm.

Cod.88007/60
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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600 mms. towel rail.Porta asciugamano 
600 mm.

Cod.88007/60
© Copyright of Mario Bongio s.r.l.
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F I N I T I O N S  E T  C O U L E U R S  /  ОТД Е Л К А  И  Ц В Е ТО В А Я  ГА М М А

POMPE DISTRIBUTEUR
ДОЗАТОР

VERRE
СТАКАН

BROSSE WC
ЕРШИК

PORTE-SAVON
МЫЛЬНИЦА

PORTE-BROSSE WC
ПОДСТАВКА ДЛЯ ЕРШИКА

A C C E S S O I R E S  E T  P I È C E S  D E  R E C H A N G E  /  А КС Е С С УА Р Ы  И  З А П А С Н Ы Е  Ч А С Т И

P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И P O I G N É E S  /  Р Ы Ч А Г И

7776 8 8  C A P S U L E



C O N D I T I O N S  G É N É R A L E S  
D E  V E N T E

О Б Щ И Е  УС Л О В И Я 
П Р О Д А Ж И

Les présentes conditions générales régissent tous les contrats actuels et 
futurs entre les parties, sans préjudice d’éventuelles dérogations convenues 
par écrit. Les conditions générales de l’acheteur ne sont pas applicables aux 
relations futures entre les parties si elles ne sont pas expressément acceptées 
par écrit par la société Mario Bongio S.r.l.

1. Application du contrat
L’envoi par l’acheteur d’une commande au vendeur entraîne
l’application au contrat de vente des présentes conditions générales.
Le vendeur se réserve le droit d’accepter ou de refuser la commande reçue. 
Les offres proposées par des agents, représentants et auxiliaires de commerce 
du vendeur à l’acheteur ne constituent pas un engagement de la part du 
vendeur tant qu’elles ne sont pas confirmées par le siège central du vendeur.

2. Prix
Les prix indiqués dans les catalogues Mario Bongio S.r.l sont exprimés en 
euros. Ils s’entendent hors frais de transport, assurance et TVA.
Le taux de TVA en vigueur au moment de la facturation sera appliqué au prix 
de vente. Le vendeur se réserve le droit de modifier les prix et/ou de modifier 
la liste de prix sans préavis.

3. Retour des marchandises
Sauf accord contraire, la fourniture des produits se fait Départ Usine
du vendeur : le transport et l’assurance sont donc à la charge de
l’acheteur et les risques relatifs au transport de la marchandise sont 
transférés à l’acheteur au moment où les produits quittent l’établissement du 
vendeur. Si le vendeur agit en qualité de mandataire de l’acheteur, le transport 
sera effectué aux risques de l’acheteur.

4. Délais de livraison
Les délais de livraison indiqués sur les confirmations de commande ne 
sont pas impératifs et ne peuvent en aucun cas justifier des retards de 
paiement ou donner lieu à des indemnisations et/ou des contestations. Toute 
responsabilité du vendeur pour des dommages découlant d’une livraison 
anticipée, retardée voire une absence de livraison, totale ou partielle, est 
exclue. L’acheteur est toujours tenu de réceptionner les produits, même en 
cas de livraisons partielles et lorsque les produits sont livrés avant ou après 
la date de livraison fixée. En cas de force majeure, le délai de livraison sera 
prorogé d’une période équivalent à la période d’empêchement. Si de telles 
circonstances surviennent, l’acheteur ne pourra en aucun cas exiger une 
compensation ou une indemnisation, de quelque nature qu’elles soient.

5. Garantie
Le vendeur garantit la conformité des produits finis. L’expression « conformité 
des produits finis » signifie qu’ils correspondent par la qualité, la quantité 
et le type à ce qui est établi dans le contrat et qu’ils sont exempts de vices 
qui pourraient les rendre impropres à leur destination d’usage. La garantie 
est limitée aux défauts des produits découlant de défauts de conception, de 
production, de matériel ou de construction, imputables au vendeur. Elle ne 
s’applique pas en cas de mauvaise conservation/entretien des produits de la 
part de l’acheteur ou s’ils les a modifiés sans l’accord du vendeur. Le vendeur 
ne répond pas des défauts dus à l’usure des pièces qui, par leur nature, sont 
sujettes à une usure rapide et continue. Pour toute autre précision, consulter 
le livret de garantie général de Mario Bongio S.r.l. 

6. Réclamations
L’acheteur est tenu de vérifier la conformité des produits et l’absence 
de vices dans un délai de huit jours à compter de la date de réception des 
marchandises. Les réclamations concernant la non-conformité des produits 
livrés devront donc être effectuées, sous peine de déchéance, au plus tard 
huit jours après la réception de la marchandise. Toutes les réclamations 
devront être envoyées au vendeur, par écrit, par courrier électronique et 
doivent indiquer dans le détail les vices et non-conformités constatés. En 
cas de réclamation formulée dans les délais et selon les modalités indiqués 
ci-dessus, la marchandise devra être intégralement tenue à disposition du 
vendeur pour les contrôles que ce dernier jugera opportuns.

7. Solutions
En cas de produits non-conformes, et après avoir reçu un rapport
détaillé de la part de l’acheteur, le vendeur pourra, à son entière discrétion :
a) fournir gratuitement à l’acheteur, départ usine, des produits des
mêmes genre et qualité que les produits défectueux ou non-conformes aux 
accords, après qu’ils auront été renvoyés en vue d’une vérification. L’éventuel 
remplacement effectué rapidement par le vendeur ne peut être considéré 
comme la reconnaissance implicite des vices constatés. Si, au moment de 
la vérification, le vendeur considère que les produits ne comportent pas de 

vices, il procèdera à la facturation des produits envoyés en remplacement ;
b) émettre une note de crédit en faveur de l’acheteur pour un montant
correspondant à la valeur des produits défectueux.
Dans les deux cas, le vendeur a droit à la restitution des produits
défectueux, qui deviennent sa propriété.

8. Retours
En tout état de cause, les retours de produits par l’acheteur devront toujours 
être autorisés par écrit par notre siège. Les retours préalablement autorisés 
doivent parvenir au vendeur, départ entrepôt de San Maurizio d’Opaglio, en 
bon état et dans les emballages d’origine.
Le crédit pour les marchandises renvoyées sera établi après prise en charge 
dans notre entrepôt et contrôle. Tout dommage aux produits et emballages 
sera déduit de la note de crédit.

9. Paiement
Les paiements, ainsi que toute autre somme due à quelque titre que ce soit 
au vendeur, sont effectués nets, à son domicile. Les paiements devront être 
effectués dans les délais fixés, même en cas de retard de livraison ou de perte 
totale / partielle de la marchandise non imputable au vendeur. Tout retard 
ou irrégularité de paiement concède au vendeur le droit de suspendre les 
livraisons suivantes et/ou futures et de résilier d’éventuels contrats en cours, 
même s’ils ne sont pas directement liés aux paiements en question, ainsi 
que le droit à une indemnisation pour d’éventuels dommages. Le vendeur a 
également le droit, à compter de la date d’échéance du paiement, d’imputer 
des intérêts moratoires selon les modalités fixées en Italie par l’article 5 du 
décret législatif n° 231 du 9 octobre 2002 et le droit d’exclure la garantie 
sur le produit. Le client n’a pas le droit d’effectuer des retenues à titre de 
compensation sur les paiements, même en cas de contestations en cours, ni 
de retarder tout autre paiement dû.

10. Réserve de propriété
Les produits livrés restent la propriété du vendeur jusqu’au paiement intégral 
du prix.

11. Loi applicable et tribunal compétent
Tous les contrats régis par les présentes conditions générales sont soumis
à la loi italienne. Pour tout litige relatif ou lié à des contrats auxquels 
s’appliquent les présentes conditions générales, le tribunal de Novara est 
exclusivement compétent.

12. Montant minimum des commandes
Marché national Italie 
Pour des commandes inférieures à 250,00 €, il sera demandé une contribution 
aux frais administratifs de 20,00 €.
La valeur minimale de commande pour une expédition en port franc est de 600,00 €.
Marché UE
Pour des commandes inférieures à 250,00 €, il sera demandé une contribution 
aux frais administratifs de 20,00 €.
La valeur minimale de commande pour une expédition en port franc est de 
800,00 €.
Marché hors-UE
Pour des commandes inférieures à 250,00 €, il sera demandé une contribution 
aux frais administratifs de 40,00 €.
Les éventuels certificats d’origine ou autres seront évalués à part.
La valeur minimale de commande pour une expédition en port franc est de 1 500,00 €.

13. Catalogues papier et numériques
Les illustrations des produits sont une représentation de chaque article
mais ne constituent pas un engagement d’exécution conforme. En particulier, 
les indications des teintes de couleur/finitions des photographies, catalogues 
et/ou éventuels échantillons doivent être considérées comme purement 
indicatives et, donc, les éventuelles différences de couleurs ne peuvent 
pas être considérées comme des vices du fait qu’elles ne modifient pas la 
qualité essentielle du produit. L’entreprise se réserve le droit d’effectuer des 
modifications à la fois techniques et esthétiques sans préavis et de procéder 
à la suppression d’articles ou de séries complètes.

14. Acceptation des conditions
L’exécution effective du contrat par le retrait de la marchandise de la part du 
client est considérée comme une acceptation tacite des présentes conditions.

Le présent catalogue annule et remplace les précédents. 
Les informations contenues dans ce catalogue peuvent subir des 
modifications sans préavis.

Данные общие условия продажи относятся ко всем настоящим и 
будущим договорам, заключенным между сторонами, за исключением 
возможных отступлений, заключенных в письменном виде.
Общие условия покупателя не применяются к будущим отношениям 
между сторонами, если нет письменной договоренности об этом
со стороны компании Mario Bongio S.r.l.

1. Исполнение договора
Заказ, отправленный покупателем продавцу, приводит
к исполнению договора продажи в соответствии с данными общими 
условиями.
Продавец оставляет за собой право принять или отказаться от 
полученного заказа.
Специальные предложения, заключенные с агентами, представителями 
и ассистентами по продаже продавца,
вступают в силу исключительно с момента их подтверждения головным 
офисом продавца.

2. Цены
Цены, указанные в прайс-листах компании Mario Bongio S.r.l, указаны в 
евро и не включают транспортные расходы, страхование и НДС.
К стоимости должна быть прибавлена ставка налога, действующая на 
момент выписки счета. Продавец имеет право изменять цены и/или 
изменять прайс-лист без предварительного предупреждения.

3. Возврат товара
Если иное не предусмотрено договором, поставка товаров 
проводится на условиях самовывоза: покупатель берет на себя 
транспортные расходы и страхование. Также любые риски, связанные 
с транспортировкой товара, переходят на покупателя с момента 
отправки товара со склада продавца. Если продавец выступает 
в качестве доверенного лица покупателя, ответственность за 
транспортировку переходит на продавца.

4. Сроки поставки
Сроки поставки, указанные в подтверждении заказа, не являются 
обязательными и ни в коем случае не могут оправдывать задержку 
в оплате или давать повод для возмещения ущерба и/или жалоб. 
Исключается любая ответственность продавца за ущерб, связанный 
с досрочной, запоздалой или несостоявшейся доставкой, полной или 
частичной. Покупатель обязуется принять на хранение товар, также 
в случае частичной доставки и если товар доставлен до или после 
указанной даты. Сроки доставки будут продлены на необходимый 
период в случае форсмажорных обстоятельств. В такой ситуации 
покупатель 
ни в коем случае не может запрашивать возмещения или компенсации 
любого типа.

5. Гарантия
Продавец гарантирует соответствие поставляемых товаров. 
Соответствие товаров означает соответствие качества, количества 
и вида изделий, указанное в договоре, а также отсутствие дефектов, 
непозволяющих использовать изделия в предусмотренных целях. 
Гарантия 
относится исключительно к дефектам, связанным с проектировкой, 
производством, материалами или конструкцией, относящимся 
к продавцу, и не является действительной, если покупатель не 
обеспечил надлежащее хранение/обслуживание изделий и/
или внес изменения без разрешения продавца. Продавец не 
несет ответственности за дефекты, связанные с износом частей, 
подверженных быстрому и постоянному износу. Для получения более 
подробной информации ознакомьтесь с общей гарантией Mario Bongio 
S.r.l. 

6. Жалобы
Покупатель обязуется проверить соответствие изделий и убедиться 
в отсутствии дефектов в течение восьми дней с момента получения 
товара. Жалобы, связанные с несоответствием изделий, должны 
быть поданы, в случае несоблюдения данного условия, в течение 
восьми дней с момента получения товара. Все жалобы должны быть 
отправлены продавцу в письменном виде по электронной почте и 
должны содержать подробное описание выявленных дефектов и 
несоответствия. В случае получения жалобы, поданной в соответствии 
с вышеуказанными сроками и условиями, товар должен быть 
предоставлен в полное распоряжение продавца для проведения 
необходимых проверок.

7. Разрешение споров
В случае несоответствия изделия и после получения
детального описания со стороны покупателя, продавец может на свой 
безоговорочный выбор:
а) бесплатно предоставить покупателю самовывоз товаров
такого же вида и в таком же количестве, как и дефектные или 
несоответствующие изделия,
после получения товара для проверки. Возможная
замена, мгновенно произведенная продавцом, не считается 

фактическим признанием обнаруженных дефектов. В случае, если 
продавец во время проверки не выявляет дефекты изделий, он 
выписывает счет на изделия, отправленные взамен;
б) выписать кредит-ноту в пользу покупателя на сумму,
соответствующую стоимости дефектных продуктов.
В обоих случаях продавец имеет право на возврат дефектного товара,
который становится его собственностью.

8. Возврат
Возврат товара со стороны покупателя в любом случае
должен быть авторизирован нашей компанией. Предварительно 
авторизированный возврат должен быть доставлен на франко-
склад продавца в Сан-Маурицио-д’Опальо, в хорошем состоянии и 
оригинальной упаковке.
Возврат средств за возвращенный товар будет проведен после 
получения товара на нашем складе и соответствующей проверки. Вред, 
причиненный товару и упаковке, будет вычтен из суммы возврата.

9. Оплата
Оплата и любые другие суммы, подлежащие оплате продавцу,
считаются нетто. Оплата должна быть произведена в указанные сроки, 
также в случае задержки товара или полной/частичной потери товара, 
не по вине продавца. Любая задержка или несоответствие оплаты дает 
продавцу право приостановить последующую или будущую поставку 
товара и аннулировать возможные действующие договоры, также не 
связанные напрямую с данной оплатой, а также право на возмещение 
за возможный причиненный ущерб.
Продавец также имеет право, с момента истечения срока оплаты,
запросить проценты за просроченный платеж в размере, 
определяемом ст. 5 Постановления Правительства Италии номер 231 
от 9 октября 2002 года, и право на аннулирование гарантии на товар. 
Клиент не имеет право удерживать деньги в качестве компенсации 
платежа, также в случае претензий, и/или задерживать любой другой 
платеж.

10. Отсрочка перехода права собственности
Доставленные изделия остаются собственностью продавца до момента
полной оплаты суммы.

11. Применимое законодательство и юрисдикция
Все договоры, регулируемые данными общими условиями, 
определяются
итальянским законодательством. Любые споры, связанные с 
договорами, к которым относятся данные общие условия, решаются 
исключительно в суде города Новары.

12. Минимальная сумма заказа
Итальянский рынок
При заказе на сумму не превышающую 250,00 € запрашивается
административный взнос на сумму 20,00 €.
Минимальная сумма заказа порто-франко составляет 600,00 €.
Рынок Европейского Союза
При заказе на сумму не превышающую 250,00 € запрашивается
административный взнос на сумму 20,00 €.
Минимальная сумма заказа порто-франко составляет 800,00 €.
Рынок стран, не являющихся членами ЕС
При заказе на сумму не превышающую 250,00 € запрашивается
административный взнос на сумму 40,00 €.
Возможные свидетельства о происхождении товара или другие 
сертификаты квантифицируются отдельно.
Минимальная сумма заказа порто-франко составляет 1 500,00 €.

13. Бумажные и цифровые каталоги
Иллюстрации продуктов относятся к каждому отдельному артикулу,
но не обязательно полностью соответствуют оригиналу. В особенности,
указание оттенков/отделок на фотографиях, в каталогах
и/или возможных образцах являются указательными, и возможные 
хроматические различия не могут считаться дефектами, так как 
не связаны с качеством продукта. Компания оставляет за собой 
право на изменение технических и эстетических характеристик 
без предупреждения, а также на удаление отдельных артикулов или 
коллекций.

14. Принятие условий
Выполнение договора и получение товара клиентом является 
принятием данных условий.

Данный каталог аннулирует и замещает предыдущие. 
Информация, содержащаяся в каталоге, может быть изменена без 
предупреждения.
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